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ألتعديلات:

تم دمج ملامح أرشادات التوريدات مايو 2004 في هذه الوثيقة.

تصدير

تنفذ التوريدات تحت المشاريع الممولة من قبل البنك الدولي للتنمية والأعمارIBRD ومؤسسة التنمية الدولية IDA
 بموجب سياسات وإجراءات المنصوص عليها في إرشادات التوريدات تحت قروض البنك الدولي  وإعتمادات ألمؤسسة (تسمى فيما نعد بإرشادات ألتوريد)
لقد تم إعداد وثائق العطاءات النموذجية في هذه المنشورة للاستخدام في حالة تنفيذ أعمال لعقود متوسطة الحجم – والتي تقدر قيمتها بأقل من 10 ملايين دولار أمريكي– بواسطة عطاءات تنافسية دولية. تمكن تعديل هذه الوثيقة العطاءات التنافسية المحلية. ولكن، تكون هذه التعديلات لإجل المناقصات التنافسية الوطنية ضرورية في التعليمات لمقدمي العطاء وفي الشروط الخاصة. 

للأعمال المعقدة والأقل من 10 ملايين دولار أمريكي، مثل الأعمال البحرية ومحطات معالجة المياه، فمن الأفضل استخدام وثائق العطاءات النموذجية للبنك الدولي، تنفيذ الأشغال (العقود الكبيرة).  
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ألدعوة للعطاءات

مقدمة

إن الهدف من وثائق العطاءات النموذجية هذه هي أن تكون نموذجاً لقياس الحصص (أسعار الوحدات أو معدلات سعر الوحدة في جدول الكميات) والعقود ذات القيمة الإجمالية، وهي الأكثر شيوعا في عقود تنفيذ الأشغال. تستخدم عقود القيمة الإجمالية في إنشاء المباني وأنواع المنشآت الأخرى على وجه الخصوص، حيث يكون تنفيذ الأشغال واضح المعالم ومن غير المرجح أن تتغير تفاصيله بالنسبة للكمية أو المواصفات، وكذلك حيث يكون من غير المحتمل مصادفة ظروف غير متوقعة أو صعبة (كمشاكل خفية في الأساسات على سبيل المثال). ويشير نص الوثيقة الأساسي إلى عقود قياس الحصص. وتم توفير فقرات أو نصوص بديلة لاستخدامها مع العقود الإجمالية.

يجب الحرص على التأكد من مدى ملائمة شروط الوثائق النموذجية مع متطلبات الأشغال المحددة التي سيتم تنفيذها. يجب أخذ التعليمات التالية بالحسبان عند استخدام هذه الوثائق:  

1. تعتبر كافة الوثائق المسرودة في قائمة المحتويات مطلوبة لتنفيذ الأشغال. ولكن يجب أن يتم تعديلها وفق الظروف الخاصة لكل مشروع. 

2. على صاحب العمل أن يعد ورقة بيانات العطاء ( الجزء الثاني)، وشروط العقد الخاصة (الجزء السادس)، وكذلك الأجزاء السابع والثامن والتاسع المتعلقة بالمواصفات والمخططات وجدول الكميات تباعا، وذلك قبل تحرير وثائق العطاء هذه. وعلى صاحب العمل أن يقرأ و/أو يوفر المعلومات الخاصة الموضحة في الملاحظات الموضوعة ضمن أقواس تنصيص. وهناك ملاحظات تحدد المعلومات المطلوب تقديمها من مقدم العطاء، ولكنها محدودة. لا تعتبر الملاحظات أسفل الصفحة والملاحظات لصاحب العمل جزءاً من النص؛ لذا لا يجب تضمينها في وثائق العطاءات الصادرة لمقدمي العطاء. 
3. الهدف من وثائق العطاءات هذه أن يستمر الأخذ بها في دولة المقترض، حالما يتم التوصل إلى اتفاق ما بين المقترض والبنك الدولي وفق نموذج ثابت. وبالتالي، أية تعديلات على النموذج، ليتوافق مع احتياجات المشروع أو العقد المطلوب، يجب توفيرها في ورقة بيانات العطاء والشروط العقد الخاصة فقط كتعديلات على التعليمات لمقدمي العطاء والشروط العقد العامة.

4. لقد أعدت وثائق  العطاءات النموذجية هذه لاستخدامها في التأهيل اللاحق لمقدمي العطاء. ولكن يمكن استخدامها أيضاً في التأهيل المسبق مع إجراء تعديلات بسيطة. إلا أن الوثائق ليست معدة لعملية التأهيل المسبق بالتحديد. التفاصيل حول إجراء التأهيل المسبق والمستخدمة للعقود الممولة من البنك، متوفرة في وثائق التأهيل المسبق النموذجية، وتنفيذ الأشغال الصادرة عن البنك الدولي (أيار 2004).
5. في البلدان حيث اتفق البنك مع المقترض على أنه بالإضافة الى اللغة الواحدة المستعملة (إنجليزي، فرنسي أو إسباني) يمكن إصدار وثيقة العطاءات بلغة بلد المقترض (أو أللغة المستعملة على مستوى الوطن في بلد المقترض للمعاملات التجارية) 

الجزء الأول: تعليمات لمقدمي العطاء

يجب أن يزود هذا القسم من وثائق ألعطاءات المعلومات اللازمة من أجل أن يقوموا بإعداد عطاءات مناسبة تتوافق ومتطلبات صاحب العمل. ويجب كذلك أن تقدم معلومات حول تسليم العطاء وفتح مظاريف العطاء وتقييمها، بالإضافة لمعلومات حول إرساء العقد. 

لا يتم عادة في هذا الجزء، ذكر أمور تتعلق بأداء المقاول أو الدفعات في العقد أو أمور تؤثر في المخاطر أو الحقوق أو الواجبات المتعلقة بالأطراف في العقد، ولكنها تذكر في الجزء الخامس: شروط العقد العامة و/أو الجزء الخامس: شروط العقد الخاصة. وإن كان لا مناص من تكرار موضوع ما، فيجب الحرص على عدم وجود تناقضات بين الفقرات المتعلقة بالمسألة الواحدة في الأقسام المختلفة من الوثائق. 

لا تعتبر هذه التعليمات جزءاً من العقد، وسيزول مفعولها فور توقيع العقد. 

جدول الفقرات

أ.
عام:
1. نطاق العطاء
2. مصدر التمويل
3. الاحتيال والفساد
4. المتناقصون المؤهلون
5. مؤهلات مقدم العطاء
6. عطاء واحد لكل مقدم عطاء
7. كلفة تقديم العطاء
8. زيارة الموقع
ب.
وثائق العطاء:

9. محتويات وثائق العطاء

10. توضيح وثائق العطاء

11. تعديلات على وثائق العطاء

ج.
إعداد العطاءات:

12. لغة العطاء

13. الوثائق التي تشكل العطاء

14. أسعار العطاء

15. عملة العطاء والدفع

16. صلاحية العطاء

17. ضمان العطاء وإعلان ضمان العطاء 

18. مقترحات بديلة من مقدمي العطاءات

19. شكل وتوقيع العطاء

د.
تسليم العطاءات:

20. تسليم وإغلاق وتعليم العطاءات

21. الموعد النهائي لتسليم العطاءات

22. العطاءات المتأخرة

23. سحب وتبديل وتعديل العطاءات

هـ .
فتح العطاءات وتقييمها:

24. فتح مظاريف العطاء 

25. السرية

26. توضيح العطاءات

27. فحص العطاءات وتحديد مدى تجاوبها

28. تصويب الأخطاء

29. العملة لتقييم العطاء
30. تقييم ومقارنة العطاءات
31. التفضيل لمقدمي العطاء المحليين

و.
منح العقد: 

32. معايير الإحالة
33. حق صاحب العمل بقبول أي عطاء ورفض أي أو جميع العطاءات

34. التبليغ بالإحالة وتوقيع الاتفاقية

35. ضمان حسن التنفيذ
36. ضمان الدفعة المقدمة 

37. المُحكم

تعليمات لمقدمي العطاء

أ.
عام

	1. نطاق العطاء
	1.1  يقوم صاحب العمل، وكما تم تعريفه
 في القسم الثاني "ورقة بيانات العطاء"، بدعوة العطاءات لتنفيذ أشغال كما تم وصفها في ورقة بيانات العطاء والقسم السادس، "شروط العقد الخاصة". ويتم توفير اسم ورقم العقد في ورقة بيانات العطاء وشروط العقد الخاصة.

1.2 ومن المتوقع أن يقوم مقدم العطاء الذي تم اختياره، بإتمام الأعمال في الموعد المحدد في ورقة بيانات العطاء وشروط العقد الخاصة 1.1 (ص).
1.3  في وثائق العطاء:

1- تعبير "كتابياً" يعني أي وسيلة من وسائل الاتصال الكتابي (البريد، البريد الإلكتروني، الفاكس، التلكس)، مع إثبات استلامها.
2- إذا تطلب السياق ذلك، تستخدم صيغة المفرد لوصف الجمع والعكس صحيح.
3- "اليوم" يقصد به يوم في التقويم الميلادي.


	2. مصدر التمويل
	2.1 يتوقع من المقترض، كما تم تعريفه في ورقة بيانات العطاء، توظيف جزء من   تمويل قرض البنك الدولي، كما تم تعريفه في ورقة بيانات العطاء،  في كلفة المشروع، وكما تم تعريفه في بيانات العطاء، وذلك لتغطية الدفعات الملزمة في العقد لتنفيذ الأشغال. ويتم عمل الدفعات من قبل البنك الدولي بطلب من المقترض فقط وبعد موافقة البنك الدولي حسب اتفاقية القرض، وستخضع في كافة تفصيلاتها لشروط هذه الاتفاقية. ولا يحق لأي طرف آخر غير المقترض أن يستمد أي حقوق من تلك الاتفاقية أو أن يطالب بعوائد القرض إلا بموافقة خاصة يمنحها البنك الدولي.
2.2 تمنع اتفاقية القرض سحب من حساب القرض لغرض أية دفعة أو أشخاص أو كيانات أو لأجل استيراد بضائع، إذا كانت مثل هذه الدفعات أو ألاستيراد، وحسب معلومات البنك، ممنوعة بموجب قرار مجلس ألأمن ألدولي مأخوذ تحت ألفصل ألسابع من ميثاق ألأمم ألمتحدة.



	1. "ممارسات قهرية" تعني إيذاء أو التهديد بإيذاء أشخاص أو ممتلكاتهم، سواء بشكل مباشر أو غير مباشر، للتأثير على مشاركتهم في عملية توريد أو التأثير على تنفيذ عقد.

(ب) سيرفض مقترح إحالة عقد إذا تبين أن مقدم العطاء الذي تم تزكيته لإحالة العقد عليه قد تورط، بشكل مباشر أو من خلال وكيل، في ممارسات فاسدة أو احتيالية أو تواطؤية أو قهرية أثناء تنافسه للحصول على العقد المعني؛

(ت)  سيفرض عقوبات على أية مؤسسة أو فرد تم تزكيته لإحالة عقد يموله البنك عليه، بما في ذلك إعلان عدم الأهلية، سواء لأجل غير محدد أو لفترة محددة من الوقت، إذا تبين في أي وقت أن المؤسسة قد تورطت سواء بشكل مباشر أو من خلال وكيل، في ممارسات فاسدة أو احتيالية أو تواطؤية أو قهرية أثناء التنافس للحصول على عقد يموله البنك أو أثناء تنفيذ ذلك العقد؛

(ث)  للبنك الحق باشتراط إضافة بند لوثائق العطاءات وفي العقود الممولة من البنك، تلزم من خلالها مقدمي العطاء والمزودين والمتعهدين والاستشاريين بالسماح للبنك بفحص حساباتهم وسجلاتهم وأية وثائق أخرى لها علاقة بتسليم العطاء أو تنفيذ العقد، كما تسمح بتدقيق هذه الحسابات من مدققين معينين من قبل البنك.  

3.2  على مقدمي العطاء الانتباه إلى الأحكام الواردة في شروط العقد العامة، الفقرة الفرعية 58.2 (د).


	

	4. المتناقصون المؤهلون
	4.1  مقدم العطاء، وكل ألأطراف التي تشكل مقدم العطاء، تمكن أن يحملوا جنسية أي بلد، عرضة للنصوص في القسم الثالث، ألبلدان المؤهلة. سوف يعتبر مقدم العطاء حامل جنسة غي بلد إذا كان مواطن، أو يكون إنشأ، مدمج، أو مسجل ويعمل وثق شروط قوانين ذلك البلد. سوف تطبق هذه المعاييرإيضا في تحديد جنسية مقاولون من ألباطن المقترحين.

4.2  يجب ألا يكون لمقدم العطاء أي تضارب في المصالح، حيث سيتم استثناء أي متقدم يثبت تورطه في تضارب للمصالح. يعتبر مقدمي العطاءات في حالة تضارب للمصالح مع جهة أو أكثر في عملية تقديم العطاء إذا كان حاليا أو كان في السابق على علاقة بالاستشاري، بشكل مباشر أو غير مباشر، أو أية هيئة أعدت التصميم والمواصفات ووثائق أخرى للمشروع أو مطروح كمدير لمشروع في العقد. تعتبر أية هيئة وظفها المقترض لتقديم خدمات استشارية  للإعداد  للأعمال أو الإشراف عليها أو أي  من توابعها غير مؤهلة للدخول في العطاء.

4.3  إن مقدم العطاء غير المؤهل من قبل البنك حسب الفقرة (3) من التعليمات لمقدمي العطاء، سيتم استبعاده عند إحالة العقد. وتتوفر قائمة بالمؤسسات المستبعدة على العنوان الإلكتروني المحدد في ورقة بيانات العطاء. 

4.4  المؤسسات المملوكة من قبل الحكومة في دولة صاحب العمل تكون مؤهلة فقط إذا أثبتت إنها (1) مستقلة قانونيا وماليا،  (2) تعمل وفق القانون التجاري،

(3) ليست مؤسسة تابعة للمقترض أو للمقترض بالباطن.

4.5 يتوجب على مقدمي العطاء إثبات استمرار أهليتهم بما يرضي صاحب العمل كلما طلب صاحب العمل ذلك.



	5. مؤهلات مقدم العطاء
	5.1  على جميع مقدمي العطاء توفير "نموذج العطاء، معلومات المؤهلات، خطاب القبول، والاتفاقية " كما وردت في الجزء الرابع، ووصفاً أولياً لأسلوب العمل وجدولاً زمنياً وكذلك مخططات وخرائط كما تستدعي الضرورة. 

5.2  يتم النظر فقط في طلبات مقدمي العطاء المؤهلين مسبقا لمنحهم العقد وذلك في حال طلب التأهيل المسبق للمتناقصين المحتملين. ويجب على المؤهلين أن يقوموا بتحديث معلومات تأهيلهم المسبق وتسليمها مع عطاءاتهم، أو تأكيد صحة المعلومات الأصلية في عطاءاتهم حتى تاريخ تسليمها. ويجب توفير المعلومات المحدثة أو التأكيد المعلومات القديمة في الجزء الرابع.

5.3 وإذا لم يقم صاحب العمل بطلب التأهيل المسبق لمقدمي العطاء المحتملين، فعلى كافة مقدمي العطاء أن يوفروا المعلومات والوثائق التالية في عطاءاتهم في الجزء الرابع ، ما لم ينص على غير ذلك في ورقة بيانات العطاء: 

(أ)  نسخ أصلية لوثائق تحدد الوضع القانوني أو الدستوري، ومكان التسجيل، ومكان عمل مقدم العطاء الأساسي، ووكالة رسمية للموقع على العطاء لإلزام مقدم العطاء؛

(ب) القيمة الإجمالية لأعمال الإنشاءات التي أنجزت في السنوات الخمس الماضية؛

(ت) الخبرة في تنفيذ أشغال مماثلة في الطبيعة والحجم في السنوات الخمس الماضية وتفاصيل كل عمل لا زال قيد التنفيذ أو متعاقد عليه؛ والعملاء الذين يمكن الاتصال بهم للحصول على معلومات إضافية حول هذه العقود؛

(ث)  قائمة بالمعدات الرئيسية المقترحة لتنفيذ العقد؛

(ج)  مؤهلات وخبرات العاملين الرئيسيين في إدارة الموقع والتقنيين المقترحين في العقد؛

(ح)  تقارير حول الوضع المالي لمقدم العطاء مثل بيانات الربح والخسارة وتقارير مدقق الحسابات للسنوات الخمس الماضية؛

(خ)  دليل على توفر رأس مال العامل لهذا العقد (التسهيلات الائتمانية المتاحة والموارد المالية المتوفرة الأخرى)؛ 

(د)  التفويض بمراجعة مصارف مقدم العطاء؛ 

(ذ)   معلومات حول أية دعاوى قضائية حالية أو خلال الخمس سنوات الماضية، متورط بها مقدم العطاء، أو كان، أطرافها المعنية المبالغ المختلف عليها والإحالات؛ 

(ر)  مقترحات حول بنود الأشغال التي ستعطى لمقاولين بالباطن والتي تبلغ أكثر من 10% من إجمالي العقد. السقف الأعلى لمشاركة المقاولين بالباطن منصوص عليه في ورقة بيانات العطاء.
5.4  تسليم عطاءات المشاريع المشتركة ما بين مؤسستين فأكثر عليها أن تخضع للمتطلبات التالية، ما لم يذكر غير ذلك في ورقة بيانات العطاء: 

(أ)   على العطاء أن يتضمن كافة المعلومات المذكورة في التعليمات لمقدمي العطاء، الفقرة الفرعية 5.3 أعلاه، لكل شريك في المشروع؛

(ب)  يجب أن يتم توقيع العطاء بحيث يلزم كل الشركاء قانونياً؛ 

(ت)  يتحمل كل الشركاء، مجتمعين ومنفردين، المسئولية القانونية لتنفيذ العقد حسب شروط العقد؛

(ث)  يرشح أحد الشركاء للإدارة، ومخول بتحمل المسئولية القانونية وتلقي التعليمات لأحد وجميع الشركاء في المشروع المشترك وبالنيابة عن كل شركاء ألإئتلاف؛

(ج)  تنفيذ كامل العقد بما في ذلك الدفع، سيكون حصريا مع الشريك المسئول عن الإدارة؛

(ح)  تسليم نسخة عن اتفاقية تكوين ألإئتلاف مع العطاء؛ أو خطاب نوايا لتنفيذ اتفاقية إئتلاف، في حال العطاء الفائز، موقعا من قبل كل الشركاء ومرفق مع العطاء ونسخة من الاتفاقية المقترحة. 

5.5  للتأهل لإحالة العقد، يجب أن يحقق مقدمي العطاء الحد الأدنى من معايير المؤهلات التالية: 

(أ)  أن يكون معدل المبلغ المالي السنوي لأعمال الإنشاءات خلال الفترة المحددة في ورقة بيانات العطاء يساوي المضاعف المشار إليه في ورقة بيانات العطاء على الأقل؛

(ب) خبرة كمقاول رئيسي في مجال الإنشاءات تساوي على الأقل عدد الأعمال المحددة في ورقة بيانات العطاء وللفترة المحددة فيها وتعادلها في طبيعتها وتعقيدها (ولتحقيق هذا الشرط لا بد من أن تكون الأعمال المذكورة قد تم إنجاز 70% منها)؛

(ت) مقترحات حول الحصول على المعدات الضرورية (شراء ، تأجير، تعيين ...الخ)  المدرجة في ورقة بيانات العطاء وفي الوقت المناسب؛

(ث) مدير للعقد لديه خبرة لا تقل عن خمس سنوات في أعمال ذات طبيعة وحجم مشابه وخبرة كمدير لا تقل عن ثلاث سنوات؛

(ج) أصول سائلة و/أو تسهيلات ائتمانية، محررة من أية التزامات تعاقدية ودفعات مقدمة قد تكون مطلوبة في العقد، بما لا يقل عن المبلغ المحدد في ورقة بيانات العطاء.

(ح) إن تاريخا مليئا بالدعاوى القضائية أو الإحالات إلى التحكيم ضد المتقدم أو أي من شركاء الإئتلاف قد يؤدي إلى عدم أهليتهم.
5.6  سوف تجمع الأرقام لكل شريك في شركة ألإئتلاف لتحديد مدى التزام مقدم العطاء مع الحد الأدنى من معايير المؤهلات الواردة في التعليمات لمقدمي العطاء، الفقرة 5.5 (أ) و (ج)؛ لكن وحتى تتأهل شركة ألإئتلاف يجب أن يحقق كل شريك 25% على الأقل من المعايير في التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 5.5 (أ) و(ب) و(ج) للمقدم العطاء الفرد، وعلى الشريك المسئول أن يغطي 40% كحد أدنى من المعايير. عدم القدرة على تلبية هذه المعايير سينتج عنه رفض لعطاء شركة ألإئتلاف. لن تؤخذ خبرة وموارد المقاولين بالباطن في الاعتبار عند تحديد التزام مقدمي العطاء بمعايير المؤهلات ما لم يذكر غير ذلك في ورقة بيانات العطاء.
5.7   سوف يُزَوِد مقدمي العطاء المحليين وشركات ألإئتلاف المكونة من مقدمي عطاء محليين والمقدمين على أهليتهم لتفضيل 7،5 % كل المعلومات التي ترضي معايير الأهلية كما هو موًصف في تعليمات امقدمي العطاء الفقرة 31.  

	6. عطاء واحد لكل مقدم عطاء
	6.1  يسلم كل مناقص عطاء واحداً فقط، سواء على مستوى فردي أو كشريك في مشروع مشترك. إن مقدم العطاء الذي يقوم بتسليم أكثر من عطاء أو يشارك في أكثر من عطاء سوف يتسبب برفض كافة العطاءات التي شارك بها (إلا إذا كان مقاول بالباطن أو في الحالات البديلة التي تم السماح بها أو طلبها).

	7. كلفة تقديم العطاء
	7.1  يتحمل مقدم العطاء كافة التكاليف المتعلقة بإعداد وتسليم عطائه، ولن يكون صاحب العمل بأي حال من الأحوال مسئولاً عن هذه التكاليف أو متحملا لها.

	8. زيارة الموقع
	8.1  من المفضل أن يقوم مقدم العطاء بزيارة موقع تنفيذ الأشغال على مسئوليته ونفقته الخاصة، ليتفحص الموقع ومحيطه وتحصيل جميع المعلومات التي قد تكون ضرورية لإعداد العطاء والالتزام بعقد لإنشاء الأشغال.


ب.
وثائق العطاء

	9. محتويات وثائق العطاء
	9.1 تتكون وثائق العطاء من الوثائق الوارد ذكرها في الجدول أدناه والملحق الصادر حسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 11: 
الجزء الأول           تعليمات لمقدمي العطاء
الجزء الثاني           ورقة بيانات العطاء
الجزء الثالث           ألبلدان ألموهلة

الجزء الرابع       نماذج العطاء ومعلومات المؤهلات وخطاب القبول        والاتفاقية
الجزء الخامس         شروط لعقد العامة
الجزء السادس         شروط العقد الخاصة
الجزء السابع           المواصفات 
الجزء الثامن           المخططات 
الجزء التاسع           جدول كميات

الجزء العاشر          نماذج الضمانات



	10. توضيح وثائق العطاء
	10.1 في حالة الحاجة لتوضيح أو تفسير أي من المعلومات الواردة في وثائق العطاء يجب على مقدم العطاء أن يراسل صاحب العمل على العنوان المذكور في ورقة بيانات العطاء. ويتوجب على الأخير أن يرد على أي استفسارات ترد إليه، شريطة أن يتم استلامها قبل واحد وعشرين يوماً 
 على الأقل من الموعد النهائي لتسليم العطاءات. وعلى المشتري إرسال نسخة عن رده على تلك الاستفسارات لكل من استلموا وثائق العطاء مباشرة منه بما في ذلك وصف الاستفسار دون بيان مصدره.

  

	11. تعديل وثائق العطاء
	11.1  قبل حلول الموعد النهائي لتسليم العطاءات يمكن لصاحب العمل تعديل وثائق العطاء بإصدار ملحق.

11.2  إن أي ملحق يصدر يصبح جزءا من وثائق العطاء ويرسل مكتوبا إلى كافة المشترين لوثائق العطاء
. ويُعلم المناقصون صاحب العمل باستلامهم الملحق كتابيا. 

11.3 لإعطاء لمقدمي العطاء الوقت اللازم لأخذ الملحق في الاعتبار خلال إعدادهم للعطاء، على صاحب العمل تمديد الموعد النهائي لتسليم العطاءات كما تستدعي الضرورة حسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة فرعية 21.2 أدناه.


ج. إعداد العطاءات
	12. لغة العطاء
	12.1 سوف تكون كافة الوثائق المتعلقة بالعطاء باللغة المحددة في ورقة بيانات العطاء.



	13. الوثائق التي تشكل العطاء
	13.1   يتكون العطاء الذي يسلمه مقدم العطاء مما يلي:

(أ)   العطاء (بالشكل المنصوص عليه في الجزء الرابع)؛

(ب)  ضمان العطاء أو إعلان ضمان العطاء حسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 17، إذا تم طلبه؛

(ت)  جدول كميات مسعر
؛

(ث)  نموذج ووثائق معلومات المؤهلات؛

(ج)  عروض بديلة حيث تطلب.

(ح) إلى جانب أية مواد أخرى مطلوب استكمالها وتسليمها من قبل مقدمي العطاء كما هي محددة في ورقة بيانات العطاء.

 

	14. أسعار العطاء
	14.1  يغطي العقد كافة الأشغال كما وصفت في التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 1.1، بناءاً على جدول الكميات المسعر
 التي سلمها مقدم العطاء. 

14.2
 على مقدم العطاء تعبئة الأجور والأسعار لكافة بنود الأعمال الموصوفة في جدول الكميات
. المواد التي لم يحدد لها أجر أو سعر من قبل مقدم العطاء، فلن يقوم صاحب العمل بدفع قيمتها عند التنفيذ وسوف تعتبر مغطاة التكاليف على حساب الأجور والأسعار الأخرى في جدول الكميات. يعمل التصحيح، إن وجد، بالشطب والتوقيع بالأحرف الأولى والتأريخ وإعادة الكتابة. 

14.3  تدخل كافة الجمارك والضرائب والمبالغ المستحقة من قبل المقاول بناء على العقد، أو لأي سبب آخر، ومن تاريخ اليوم 28 السابق للموعد النهائي لتسليم العطاء، في الأجور والأسعار والقيمة الإجمالية لعطاء الذي تم تسليمه من قبل مقدم العطاء.
 

14.4 سوف تخضع الأجور والأسعار
 التي نص عليها مقدم العطاء للتعديل خلال فترة تنفيذ العقد إذا سمح بذلك في ورقة بيانات العطاء وشروط العقد الخاصة وكذلك في الأحكام التي ذكرت في  الفقرة 47 من شروط العقد العامة. على مقدم العطاء أن يقوم بتسليم كافة المعلومات المطلوبة ضمن شروط العقد الخاصة وشروط العقد العامة الفقرة 47 مع العطاء.



	15. عملة العطاء والدفع

	15.1 يجب أن تكون معدلات الوحدات والأسعار
المقدمة من مقدم العطاء بالكامل بعملة بلد صاحب العمل كما هو منصوص عليه في ورقة بيانات العطاء. يجب أن يشار الى متطلبات العملة ألأجنبية كنسبة من سعر العطاء ( باستثناء المبالع ألإحتياطية
) وسوف تكون واجبة الدفع حسب إختيار مقدم العطاء وبحد أقصى ثلاث عملات. 
15.2 معدَلات التحويل التي سوف تستعمل من قبل مقدم العطاء للوصول إلى ما يكافئ العملة المحلية والنسب المذكورة في الفقرة 15.1 أعلاه يجب أن تكون سعر البيع لصفقات مماثلة كما تم تحديدها من قبل السلطة المحددة في ورقة بيانات العطاء والسائدة عند 28 يوم قبل أخر موعد لتقديم العطاء. سوف يتم تطبيق معدَلات التبديل هذه حتي لا يتحمل مقدم العطاء مخاطر التبديل. أما إذا مقدم العطاء معدَلات تبديل أخرى، سوف يتم تطبيق بنود الفقرة 29.1 من تعليمات لمقدمي العطاء؛ في أية حال، سوف يتم احتساب الدفعات باستعمال المعدَلات المقدمة في العطاء. 

15.3 يجب أن يشير مقدمي العطاء إلى تفاصيل متطلباتهم المتوقعة من العملة الأجنبية في العطاء.
15.4 يمكن أن يطلب صاحب العمل من مقدمي العطاء توضيح متطلباتهم من العملة الأجنبية وأن يثبتوا أن المبالغ مشمولة في المعدلات وألاسعار
 ، إن طلب ذلك في ورقة بيانات العطاء، تكون منطقية وتستجيب الى الفقرة 15.1 من تعليمات لمقدمي العطاء.
 

	16. صلاحية العطاء
	16.1   يبقى العطاء صالحا للمدة 
 المحددة في ورقة بيانات العطاء. 


16.2   قد يطلب صاحب العمل، في ظروف استثنائية، من مقدمي العطاء أن يتم تمديد فترة الصلاحية لمدة إضافية محددة. يجب أن يكون الطلب والرد عليه كتابيا. إذا تم طلب ضمان عطاء حسب التعليمات لمقدمي العطاء، الفقرة 17، فسوف يتم تمديده لمدة 28 يوماً إلى ما بعد الموعد النهائي لفترة صلاحية العطاء بعد التمديد. ويجوز مقدم العطاء هذا الطلب دون ألإخلال بضمان العطاء أو بتنفيذ إعلان ضمان العطاء. أما مقدم العطاء الذي يوافق على الطلب سوف لا يُطلب منه أو يُسمح له بتعديل عطائه إلا وفق ما جاء في التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 17. 

16.3  في حالة العقود ذات أسعار العقد الثابتة (غير قابلة لتغيير الأسعار)، إذا تم تمديد فترة صلاحية العطاء أكثر من 56 يوماً فان المبالغ المدفوعة لمقدم العطاء الذي تم اختياره سوف تعدل كما تم تحديدها في طلب التمديد. وسوف يستند تقييم العطاء على قيمة العطاء دون الأخذ في الاعتبار التصحيح أعلاه.

	17. ضمان العطاء وإعلان ضمان العطاء
	17.1 على مقدم العطاء، إذا طلب منه ذلك، أن يوفر كجزء من عطائه نسخة أصلية لضمان العطاء أو إعلان ضمان عطاء حسب ورقة بيانات العطاء. 

17.2  سوف يكون ضمان العطاء بالمبلغ المحدد في ورقة بيانات العطاء صادرة بعملة بلد صاحب العمل أو بعملة العطاء أو بأي عملة سهلة التحويل، وسوف تكون:

(أ)  بحسب اختيار مقدم العطاء أن يكون على شكل خطاب اعتماد أو ضمان بنكي من مؤسسة بنكية أو ضمانة أو كفالة صادرة عن مؤسسة تأمين أو ضمان؛ 

(ب) أن يصدر عن مؤسسة ذات سمعة حسنة يختارها مقدم العطاء موجودة في أي بلد. إذا كانت المؤسسة التي أصدرت الضمانة أو الكفالة موجودة خارج دولة صاحب العمل، فيجب أن يكون لها مؤسسة مالية مراسلة في دولة صاحب العمل لتفعيل الضمان؛
(ت) أن يتوافق بشكل كبير مع أحد نماذج ضمان العطاء أو إعلان ضمان العطاء المتضمنة في الجزء العاشر "نماذج الضمانات" أو نموذج آخر تمت الموافقة عليه من قبل صاحب العمل قبل تسليم العطاء؛

(ج)  يكون قابلاً للدفع الفوري بناءاً على أمر خطي من صاحب العمل في حال تم تجاوز الشروط الموضوعة في التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 17.5؛

(ح)  أن يتم تسليمه بشكله الأصلي؛ لن تقبل النسخ؛ 

(خ)  أن يكون صالحاً لمدة 28 يوماً لما بعد مدة صلاحية العطاءات التي تم تمديدها، إن كان ينطبق ذلك، حسب التعليمات لمقدمي العطاء  الفقرة 16.2.

17.3 إذا كان ضمان العطاء أو إعلان ضمان عطاء مطلوبا حسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 1.17، فأي عطاء لا يلحق به ضمان عطاء أو إعلان ضمان عطاء مستجيب بشكل كثير حسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 17.1 سيتم رفضه من قبل صاحب العمل لكونه غير مستجيبا. 

17.4  سوف يعاد ضمان العطاء أو إعلان ضمان العطاء لمقدمي العطاء غير الفائزين بأسرع وقت ممكن حالما يقوم مقدم العطاء الفائز بتوفير ضمان التنفيذ.

17.5  يصادر ضمان العطاء أو ينفذ إعلان ضمان العطاء:

(أ)  إذا قام مقدم العطاء بسحب عطائه خلال فترة صلاحية العطاء المحددة من قبل مقدم العطاء في ورقة تسليم العطاء، عدى ما ذكر في التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 16.2؛
(ب) إذا لم يقبل التصليحات على عطائه حسب الفقرة 28 من تعليمات لمقدمي العطاء.  أو 

(ج) إذا لم يستطع مقدم العطاء الفائز ضمن الوقت المتاح:

(1)    توقيع العقد؛ و

(2)    توفير ضمان حسن التنفيذ المطلوب.

17.6  يجب أن يكون ضمان العطاء أو إعلان ضمان العطاء للإئتلاف باسم ألإئتلاف الذي قدم العطاء. إذا لم يكن قد أصبح للإئتلاف صفة قانونية في وقت المناقصة، يكون ضمان العطاء أو إعلان ضمان العطاء باسم كل شركاء المستقبل المذكورين في خطاب النوايا.



	18. مقترحات بديلة من مقدمي العطاءات
	18.1  لن تؤخذ البدائل بعين الاعتبار ما لم يسمح بها على وجه الخصوص في ورقة بيانات العطاء. وإذا كان مسموحا بها، ستحكم التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 18.1 و 18.2 وستحدد ورقة بيانات العطاء أي من الخيارات التالية سيسمح بها:

(1) الخيار الأول: يسمح لمقدم العطاء تسليم عطاءات بديلة مع العطاء الأساسي ويقوم صاحب العمل باعتبار فقط العطاءات البديلة المقدمة من قبل مقدم العطاء الذي تم تقييم عطائه الأساسي على أنه الأقل سعرا، أو
(ب) الخيار الثاني: يسمح لمقدم العطاء بتقديم عطاءات بديلة مع أو بدون عطاء أساسي. وسوف يتم تقييم كافة العطاءات، الأساسية والبديلة، التي تطابق المواصفات الفنية ومتطلبات ألأداء حسب الجزء السابع، لذاتها.

18.2  يجب أن تتوفر مع العطاءات البديلة كافة المعلومات الضرورية لتقييم شامل للبدائل من قبل صاحب العمل، بما في ذلك حسابات التصميم، والمواصفات التقنية، وتفاصيل الأسعار، ووسائل الإنشاء المقترحة وتفاصيل أخرى ذات علاقة.



	19. نموذج العطاء وتوقيع العطاء
	19.1 على مقدم العطاء أن يعد نسخة أصلية واحدة من الوثائق التي يتكون منها العطاء كما هو مبين في التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 13، مغلفا مع الوثائق المحتوية على نموذج العطاء ومعنوناً بوضوح "نسخة أصلية ". بالإضافة لذلك، على مقدم العطاء تسليم نسخ من العطاء، حسب العدد المطلوب في ورقة بيانات العطاء، معنوناً بوضوح "نسخ". في حالة وجود اختلاف بينها، فإن النسخة الأصلية هي التي ستعتمد. 

19.2 يجب أن تكون الأصلية والنسخ كلها مطبوعة أو مكتوبة بحبر لا يمحى، وموقعة من قبل الشخص أو الأشخاص المخولين بالتوقيع باسم مقدم العطاء، حسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 5.3 (أ). كل الصفحات حيث تم عمل المدخلات أو ألتعديلات يجب أن تكون موقعة  بالأحرف الأولى من الشخص أو الأشخاص الموقعين على العطاء.  

19.3  يجب ألا يحتوي العطاء على أية تعديلات أو إضافات، إلا ما يلتزم منها بتعليمات صاحب العمل أو ما هو ضروري لتصويب أخطاء قام بها مقدم العطاء، وفي هذه الحالة يظهر إلى جانب التصويب الأحرف الأولى  من اسم الشخص أو الأشخاص الموقعين على العطاء. 

19.4  على مقدم العطاء توفير المعلومات كما هو مطلوب في نموذج العطاء حول العمولات أو الهبات إن وجدت، المدفوعة أو التي سوف تدفع للوكلاء ذوي العلاقة بهذا العطاء ولتنفيذ العقد إذا ما أحيل على مقدم العطاء العقد.


د.
تسليم العطاءات
	20. تسليم وإغلاق وتعليم العطاءات
	20.1  يمكن لمقدمي العطاء دائما تسليم عطاءاتهم بالبريد أو باليد. وحين يتم التحديد في ورقة بيانات العطاء، سوف يكون لمقدمي العطاء ألاختيار في تسليم عطاءاتهم إلكترونيًا. مقدمو العطاء الذين يسلمون عطاءاتهم إلكترونيا عليهم إتباع الإجراءات المحددة في ورقة بيانات العطاء. سوف يختم مقدم العطاء النسخة الأصلية وجميع النسخ من العطاء في مغلفين داخليين ومغلف خارجي واحد، بحيث يعنون المغلفان الداخليان بشكل واضح " أصلية " و "نسخ ". 

20.2  يجب أن تكون المغلفات الداخلية والخارجية:

(أ)   موجهة إلى صاحب العمل على العنوان
 المُزَود في ورقة بيانات العطاء؛

(ب) تحمل اسم ورقم تعريف العقد كما هو محدد في ورقة بيانات العطاء وشروط العقد الخاصة؛ 

(ت) تحمل تحذيراً بعدم فتحها قبل التاريخ المحدد لفتح العطاءات كما هو محدد في ورقة بيانات العطاء. 

20.3 وبالإضافة إلى التعريف المطلوب في التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 20.2، يجب أن يحمل المغلف الداخلي اسم وعنوان مقدم العطاء حتى يمكن إعادة العطاء غير مفتوح في حال وصوله متأخراً، بحسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 22.  

20.4 إذا لم يتم إغلاق المغلف الخارجي وتعليمه كما سبق، فلن يتحمل صاحب العمل أية مسؤولية لإضاعة العطاء أو فتحه قبل أوانه. 



	21. الموعد النهائي لتسليم العطاءات
	21.1  تسلم العطاءات إلى صاحب العمل على العنوان المحدد أعلاه، وليس بعد الموعد المحدد في ورقة بيانات العطاء. 

21.2  قد يمدد صاحب العمل الموعد النهائي لتسليم العطاءات من خلال إصدار تعديل حسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 11، وفي هذه الحالة كل الحقوق والواجبات لصاحب العمل ولمقدمي العطاء التي خضعت في السابق للموعد النهائي الأصلي ستصبح خاضعة للموعد النهائي الجديد.



	22. العطاءات المتأخرة
	22.1  سوف تعاد أية عطاءات وصلت إلى صاحب العمل بعد انتهاء الموعد  النهائي المحدد في التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 21 إلى أصحابها غير مفتوحة.



	23. سحب وتبديل وتعديل العطاءات
	23.1  يمكن لمقدمي العطاء سحب، أو تبديل أو تعديل عطاءاتهم بإشعار خطي قبل الموعد النهائي المذكور في التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 21. 

23.2  ويجب أن يكون إشعار مقدم العطاء بالسحب أو التبديل أو التعديل مغلق ومعلم ومسلم حسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 19 و 20  بمغلفات داخلية وخارجية مضاف إليها توضيح "سحب " أو "تبديل" أو "تعديل" كما هو مناسب. 

23.3  لا يمكن تبديل أو تعديل أي عطاء بعد الموعد النهائي لتسليم العطاءات.  

23.4 إن سحب عطاء ما بين الموعد النهائي لتسليم العطاءات وتاريخ انتهاء صلاحية العطاء المحددة في ورقة بيانات العطاء أو كما تم تمديده بناء على التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 16.2، قد ينجم عنه مصادرة ضمان العطاء أو تنفيذ إعلان ضمان العطاء حسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 17.

23.5  يمكن لمقدمي العطاء عمل خصم أو تعديل على أسعار عطاءاتهم فقط عن طريق تسليم تعديل حسب هذه الفقرة أو تضمينه في العطاء الأولي.


هـ.
فتح العطاءات وتقييمها
	24. فتح العطاءات
	24.1  يقوم صاحب العمل بفتح العطاءات بما فيها التعديلات المعمولة حسب الفقرة 23، بحضور ممثلين عن مقدمي العطاء الذين يقررون الحضور، في الزمان والمكان المحددان في ورقة بيانات العطاء. أية إجراءات فتح خاصة إذا كان العطاء الإلكتروني مسموحاً به في بيانات العطاء حسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 20.1، سوف يتم كما هو محدد في ورقة بيانات العطاء. 

24.2  تفتح المغلفات المعنونة "سحب" وتقرأ أولا. العطاءات التي كان قد قُدِمَ إخطار سحب مقبول لأجلها والمقدم حسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 23 ، سوف لن تفتح.

24.4  سيقوم صاحب العمل بالإعلان عند فتح العطاءات عن أسماء مقدمي العطاء، وأسعار العطاءات، والقيمة الإجمالية لكل عطاء، والعطاء البديل (إذا ما سمح بالبدائل أو تم طلبها)، وأي خصم، وسحب عطاء، وبدائل أو تعديلات، ووجود أو غياب ضمان عطاء أو إعلان ضمان عطاء، إذا ما طلب ذلك، وتفاصيل أخرى مماثلة قد يعتبرها صاحب العمل مناسبة. لن ترفض أية عطاءات خلال فتح العطاءات إلا تلك المتأخرة تبعا  لتعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 22. العطاءات البديلة أو التعديلات المقدمة تبعا لتعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 23 والتي لم تفتح ولم تقرأ خلال فتح العطاءات سوف لن تؤخذ بعين ألاعتبار في التقييم لاحقا بغض النظر عن الظروف. أما العطاءات المتأخرة والمسحوبة والبديلة فسوف تعاد غير مفتوحة إلى مقدمي العطاء. 
24.4  يقوم صاحب العمل بإعداد محضر بفتح العطاء يتضمن المعلومات المعلنة للحضور حسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 24.3.
 



	25. السرية
	25.1  المعلومات المتعلقة بفحص وتوضيح وتقييم ومقارنة العطاءات والتوصيات لإحالة العقد لن تعلن لمقدمي العطاء أو أي شخص آخر غير معني رسمياً بهذه العملية حتى يتم إعلان إحالة العقد على الفائز حسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 32.4. وأية محاولة من قبل مقدم العطاء للتأثير على صاحب العمل في معالجته للعطاءات أو في قرار الإحالة قد ينجم عنها رفض لعطائه. وبالرغم مما سبق، إذا رغب أي مناقص بالاتصال بصاحب العمل حول أي موضوع يتعلق بعملية التناقص في الفترة ما بين فتح العطاء وإحالة العقد فيمكنه أن يقوم بذلك كتابياً.

	26. توضيح العطاءات
	26.1  لتسهيل عملية فحص العطاءات وتقييمها ومقارنتها يمكن لصاحب العمل أن يسأل أي مناقص لتوضيح عطائه بما في ذلك تفاصيل وحدات الأجور.
 سوف يكون طلب التوضيح والإجابة يجب أن يقدما كتابيا دون أن يتم تغيير في سعر أو مادة العطاء المعروض، أو اقتراح ذلك أو السماح به إلا في حدود تصحيح أخطاء حسابية اكتشفها صاحب العمل أثناء تقييم العطاء بحسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 28.

	27. فحص العطاءات 

وتحديد مدى إستجابتها
	27.1  على صاحب العمل أن يقرر قبل التقييم التفصيلي للعطاءات ما إذا كان كل عطاء: (أ) يحقق معايير الأهلية المحددة في التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 4؛ (ب) موقع بشكل سليم؛ (ت) مرفق به ضمان عطاء أو إعلان ضمان عطاء إذا كان مطلوباً؛ (ث) متجاوب بشكل كبير مع متطلبات وثائق العطاء.
27.2  إن العطاء المتجاوب إلى حد كبير هو العطاء الملتزم بكافة الشروط  والمواصفات في وثائق العطاء دونما انحراف أو تحفظ ملموس. الانحراف أو التحفظ الملموس هو ذلك الذي: (أ) يؤثر بأي شكل واضح على نطاق ونوعية وأداء الأعمال؛ (ب) يُحِد بطريقة واضحة، وبما لا يتلاءم مع وثائق العطاء، حقوق صاحب العمل أو التزامات مقدم العطاء تحت العقد؛ أو (ت) يؤثر تعديله دون وجه حق على الوضع التنافسي لمقدمي العطاء الآخرين الذين قدموا عطاءات متجاوبة. 

27.3  إذا كان عطاء ما غير متجاوب بشكل كبير فسوف يرفض من قبل صاحب العمل وقد لا يصار إلى جعله متجاوبا عن طريق تصويبه أو سحب الانحراف أو التحفظ غير الموائمين للشروط.



	28. تصويب الأخطاء
	28.1  سوف يقوم صاحب العمل بفحص العطاءات المتجاوبة للتأكد من خلوها من الأخطاء الحسابية. وسوف تصحح الأخطاء من قبل صاحب العمل كما يلي
:

(أ)   حيثما وجد اختلاف بين الكميات المعبر عنها بالأرقام والكلمات، سوف تعتمد الكميات المعبر عنها بالكلمات؛ 


(ب) حيثما وجد اختلاف بين سعر الوحدة ومجموع البند الناتج عن حاصل ضرب سعر الوحدة بالكمية، فسوف يعتمد سعر الوحدة كما هو مذكورة، ما لم يعتقد صاحب العمل أن هناك خطأ فادح في وضع العلامة العشرية في سعر الوحدة، ففي هذه الحالة يعتمد المجموع كما هو مذكور ويصحح سعر الوحدة. 

28.2  إن الكمية المذكورة في العطاء سوف تعدل من قبل صاحب العمل بالتوافق مع الإجراء السابق لتصحيح الأخطاء، وسوف تعتبر ملزمة لمقدم العطاء  بالاتفاق معه. إذا لم يقبل مقدم العطاء المبلغ المصحح، سوف يتم رفض العطاء، ويمكن تسييل ضمان ألعطاء، أو تنفيذ إعلان ضمان العطاء زذلك حسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 17.5 (ب). 

	29. ألعملة لتقييم ألعطاء
	29.1 سوف يتم تقييم العطاءات كما قُدِمت بعملة بلد صاحب العمل بموجب الفقرة الفرعية 15.1 من التعليمات لمقدمي العطاء، إلا إذا كان مقدم العطاء قد استعمل معدلات تحويل مغايرة لتلك الموصوفة في الفقرة الفرعية 15.2 من التعليمات لمقدمي العطاء، وفي هذه الحالة، سوف يتم تحويل العطاء إلى مبالغ مدفوعة بعملات مختلفة باستعمال المعدلات المروضة في العطاء والتي سوف يتم تحويلها الى عملة بلد صاحب العمل باستعمال معدلات التحويل الموصوفة في الفقرة الفرعية 15.2 من التعليمات لمقدمي العطاء. 

	30. تقييم ومقارنة العطاءات
	30.1 سوف يُقَيِيم صاحب العمل ويقارن فقط العطاءات المتجاوبة بشكل واضح حسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 27. 

30.2  سيحدد صاحب العمل، أثناء تقييمه للعطاءات، السعر المقيّيم للعطاء بتعديل قيمة العطاء كما يلي:

(أ)   تصحيح أية أخطاء تبعا للتعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 28؛ 


(ب) استثناء المبالغ الاحتياطية والاحتياطيات، إن وجدت، للطوارئ في جدول الكميات،
 ولكن احتساب العمل النهاري
 حيث يكون مسعراً بشكل منافس؛ 


(ت) إجراء التعديل المناسب لأي اختلاف أو انحراف مقبول أو لعروض بديلة قُدِمَت حسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 18؛ 


(ث) إجراء التعديلات المناسبة لتعكس الخصم أو أية تعديلات أخرى على الأسعار حسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 23.5.

30.3 يحتفظ صاحب العمل بالحق في قبول أو رفض أي اختلاف أو انحراف أو عرض بديل. فالاختلافات والانحرافات والعروض البديلة والعوامل الأخرى التي تتعدى متطلبات وثائق العطاء أو ينتج عنها فوائد غير مغرية بالنسبة لصاحب العمل، فلن تؤخذ في الحسبان عند تقييم العطاء. 

30.4  إن التأثير المتوقع لشروط التعديل لأي سعر حسب شروط العقد العامة الفقرة 47، خلال فترة تنفيذ العقد، لن تؤخذ في الاعتبار في تقييم العطاء.



	31. التفضيل لمقدمي العطاء المحليين
	31.1 إذا تم ألإشارة في ورقة بيانات العطاء‘ يمكن للمقاولين المحليين الحصول على هامش تفضيلي في تقييم العطاء، والذي من أجله سوف يتم تطبيق هذه الفقرة
.
31.2 سوف يُزَوِد المقاولين المحليين كل ألأدلة الضرورية لإثبات أنهم يلائمون المعايير التالية ليكونوا مؤهلين لهامش تفضيل 7.5 % في مقارنة عطاءاتهم مع عطاءات أولئك المقاولين الغير مؤهلين للتفضيل. لذلك عليهم أن:

(1) أن يكونوا مسجلين في بلد صاحب العمل؛
(2) تكون أغلبية الملكية من مواطني بلد صاحب العمل؛
(3) أن لا يُلَزِموا من ألباطن أكثر من 10% من سعر العقد، باستثناء الكميات ألاحتياطية، لمقاولين أجانب. 
31.3 سوف يتم استعمال الإجراءات التالية لتطبيق هامش التفضيل:

(1) سوف يتم تصنيف العطاءات المستجيبة في المجموعات ألتالية:

(1) مجموعة أ عطاءات مقدمة من مقاولين محلين وشركات إئتلاف تطابق المعايير في الفقرة الفرعية 31.2؛ 
(2) مجموعة ب كل ألعطاءات ألأخرى.

(2) لأجل تقييم ومقارنة العطاءات فقط، سوف يتم إضافة 7.5% من اسعار العطاء المقيَيم والمقرر حسب الفقرة الفرعية 30.2 الى كل العطاءات في المجموعة (ب). 
    


و.
إرساء العقد

	32. معايير إحالة العطاء
	32.1  بحسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 31، يحيل صاحب العمل العقد لمقدم العطاء الذي كان قد تقرر عطائه على أنه متجاوب بشكل كبير لوثائق العطاء والذي قام بتقديم أقل سعر مقيّم للعطاء، على أن يتمتع مقدم العطاء هذا (أ) بالأهلية بما يتوافق مع التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 4؛ و (ب) بالمؤهلات بحسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 5.

	33. حق صاحب العمل بقبول أو رفض أي عطاء أو جمعيها
	33.1  على الرغم مما ذكر في التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 30، يحتفظ صاحب العمل بالحق في قبول أو رفض أي عطاء، وأن يلغي المناقصة ويرفض كل العطاءات في أي وقت سابق لإرساء العقد، دون تحمل أية مسئولية قانونية أمام مقدمي العطاء المتأثرين، ودون أن يكون ملزما بإعلام مقدم العطاء أو مقدمي العطاءات المتأثرين بمبرراته لذلك.
 

	34. إعلان إحالة العطاء وتوقيع الاتفاقية
	34.1 يتم إعلام مقدم العطاء الذي قبل عطاؤه بإحالة العقد عليه كتابيا من قبل صاحب العمل قبل انتهاء صلاحية العطاء. وهذا الخطاب (الذي يسمى خطاب القبول في شروط العقد العامة) سوف يحدد المبلغ الذي سيقوم صاحب العمل بدفعه للمقاول لتنفيذ وإكمال وصيانة الأشغال من قبل المقاول كما يصفها العقد (والذي يطلق عليه من الآن وفي العقد "قيمة العقد"). 

34.2 يحتوي خطاب القبول على بنية العقد، بناء على توفير مقدم العطاء لضمان حسن التنفيذ بما يتوافق مع التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 35 وتوقيع الاتفاقية بما يتوافق مع التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 34.3.

34.3 سوف تضم الاتفاقية كافة الاتفاقات بين صاحب العمل ومقدم العطاء الفائز. سيتم التوقيع عليها من صاحب العمل ثم ترسل إلى مقدم العطاء الفائز خلال 28 يوماً من تاريخ خطاب القبول. وخلال 21 من تاريخ الاستلام سيوقع مقدم العطاء الاتفاقية ويرسلها إلى صاحب العمل.  

34.4 سوف ينشر صاحب العمل في مجلة تنمية ألأعمال التابعة للأمم ألمتحدة (UNDB Online) وفي dg Market نتائج محددا العطاء وأرقام الحصص والمعلومات التالية:  1) اسم كل مقدم عطاء قام بتقديم عطاء؛ 2) أسعار العطاء كما قرأت في فتح العطاء؛ 3) الاسم والأسعار المقييَّمة لكل عطاء تم تقييمه؛ 4) أسماء مقدمي العطاءات الذين رفضت عطاءاتهم والأسباب التي تم رفض عطاءاتهم لأجلها؛ و5) اسم مقدم العطاء الفائز، والسعر الذي أحيل عليه العطاء بالإضافة إلى المدة وملخص النطاق للعقد الممنوح. بعد إعلان الإحالة، يمكن لمقدمي العطاءات غير الفائزين أن يطلبوا كتابيا من صاحب العمل بيان لأسباب فشل عطائهم. وعلى صاحب العمل أن يستجيب كتابيا وعلى الفور لأي مناقص لم يفز وقام بتقديم طلب كتابي لصاحب العمل بعد إحالة العقد لشرح أسباب عدم اختياره.



	35. ضمان حسن التنفيذ 
	35.1  يقوم مقدم العطاء الفائز خلال 21 يوما بعد تسلمه خطاب القبول بتوقيع العقد وإرسال ضمان حسن التنفيذ  إلى صاحب العمل والمنصوص عليه في شروط العقد العامة وفي النموذج (كفالة بنكية أو ضمانة) المنصوص عليها في ورقة بيانات العطاء.
35.2  إذا تم توفير ضمان حسن التنفيذ من قبل مقدم العطاء الفائز على شكل كفالة بنكية، ستصدر حسب خيار مقدم العطاء، عن طريق مصرف محلي موجود في دولة صاحب العمل أو عن طريق مصرف أجنبي مقبول لدى صاحب العمل من خلال مصرف مراسل موجود في دولة صاحب العمل. 

35.3 إذا تم تقديم ضمان حسن التنفيذ من قبل مقدم العطاء الفائز على شكل ضمانة، فسوف تصدر عن طريق كفيل، بعد أن يتأكد مقدم العطاء بأنه مقبول من صاحب العمل. 

35.4  إن فشل مقدم العطاء الفائز في الالتزام بمتطلبات التعليمات لمقدمي العطاء  الفقرة الفرعية 35.1 و 34.3 فسوف يعطي مبررات كافية لإلغاء إحالة العقد ومصادرة ضمان العطاء أو تنفيذ إعلام ضمان العطاء. وحالما يقوم مقدم العطاء الفائز بتوقيع الاتفاقية وتوفير ضمان حسن التنفيذ  بحسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 35.1، يعلن صاحب العمل عن اسم مقدم العطاء الفائز لكل مقدمي العطاءات غير الفائزين ويعيد ضمانات العطاءات لمقدمي العطاءات غير الفائزين بحسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 17.4.

	36. ألدفعة ألمقدمة وألضمان
	36.1  سوف يقدم صاحب العمل دفعة مقدمة على سعر العقد كما هو مشروط في شروط العقد العامة، تخضع لقيمة حد أقصى، كما مذكور في ورقة بيانات العطاء. سوف تكون الدفعة المقدمة مضمونة بضمان. يُزَوِد الجزء العاشر "نماذج ألضمانات" نموذج ضمان مصرفي للدفعة المقدمة.

	37. المُحكم
	37.1 يقدم صاحب العمل الشخص المذكور في ورقة بيانات العطاء لتعيينه بمنصب محكم بموجب العقد، ويتلقى أجرا يحتسب بالساعة، محدد في ورقة بيانات العطاء، بالإضافة إلى النفقات المسددة. إذا اعترض مقدم العطاء على هذا المقترح، فعليه أن يذكر ذلك في العطاء. إذا لم يقم صاحب العمل بتعيين محكم في خطاب القبول، يعين المحكم من قبل سلطة تعيين محددة في ورقة بيانات العطاء وفي شروط العقد الخاصة بطلب من أي من الطرفين.  


الجزء الثاني:
ورقة بيانات العطاء
  

	أ. عام

	1.1 تعليمات لمقدمي العطاء 
	اسم صاحب العمل [أدخل اسم صاحب العمل]

الأشغال [ضع وصف موجز للأشغال]

اسم وتعريف العقد [أدخل اسم ورقم العقد] 



	1.2 تعليمات لمقدمي العطاء 
	التاريخ انتهاء التنفيذ [أدخل التاريخ أو مدة التنفيذ بالأيام]



	2.1 تعليمات لمقدمي العطاء 
	المقترض [أدخل اسم المقترض وعلاقته بصاحب العمل إن كان غير مقترض] 



	2.1 تعليمات لمقدمي العطاء 
	"البنك الدولي" يعني [أدخل "البنك الدولي للإنشاء والتعمير" أو "مؤسسة التنمية الدولية" كما هو ملائم]، وكلمة قرض تعود على [أدخل "قرض البنك الدولي للإنشاء والتعمير" أو "اعتماد مؤسسة التنمية الدولية" كما هو ملائم]، والذي، منذ تاريخ إصدار وثائق العطاء من قبل البنك الدولي [أدخل "تم منحه" أو " تمت الموافقة عليه،" كما هو ملائم].

 

	2.1 تعليمات لمقدمي العطاء 
	المشروع [أدخل اسم المشروع ووصفاً موجزاً للمشروع الممول من قبل قرض البنك الدولي]

رقم القرض/ الاعتماد [أدخل الرقم إن كان متوفراً]  

	4.3 تعليمات لمقدمي العطاء 
	قائمة الهيئات المحظورة من المشاركة في مشاريع البنك الدولي متوفرة لدى: http://www.worldbank.org/debarr/.


	5.3
تعليمات لمقدمي العطاء 
	المعلومات المطلوبة من مقدمي العطاء في الفقرة الفرعية من التعليمات لمقدمي العطاء 5.3 تم تعديلها كما يلي: [إدراج أية إضافة أو إلغاء لقائمة الفقرة الفرعية لتعليمات مقدمي العطاء 5.3؛ أو كتابة "لا يوجد"].  


	3.5 (ر)تعليمات لمقدمي العطاء
	السقف الأعلى لمشاركة المقاولين بالباطن هي [أدخل نسبة مئوية] 


	5.4 تعليمات لمقدمي العطاء
	تم تعديل بيانات المؤهلات المطلوبة من مقدمي العطاء في الفقرة الفرعية لتعليمات مقدمي العطاء 5.4 كما يلي: [إدراج  أية إضافة أو إلغاء لقائمة الفقرة الفرعية لتعليمات مقدمي العطاء 5.4؛ أو أدخل "لا يوجد"].   


	5.5 تعليمات لمقدمي العطاء
	تم تعديل معايير المؤهلات في الفقرة الفرعية لتعليمات مقدمي العطاء 5.5 كما يلي: [إدراج  أية إضافة أو إلغاء لقائمة الفقرة الفرعية لتعليمات مقدمي العطاء 5.5؛ أو أدخل "لا يوجد"]. 



	5.5 (أ) تعليمات لمقدمي العطاء 
	المضاعف هو: [أدخل رقم ؛عادة اثنين]

المدة: [أدخل عدد السنوات؛ عادة خمس سنوات]

	5.5 (ب) تعليمات لمقدمي العطاء
	العدد: [أدخل رقم ؛عادة اثنين]

المدة: [أدخل عدد السنوات؛ عادة خمس سنوات]


	5.5 (ت) تعليمات لمقدمي العطاء
	المعدات اللازم توافرها لتنفيذ العقد من قبل مقدم العطاء الفائز ستكون: [أدخل قائمة المعدات]



	5.5 (ج) 
  تعليمات لمقدمي العطاء


	إن الحد الأدنى من الأصول السائلة و/أو التسهيلات الائتمانية المحررة من أي التزامات لعقود أخرى لمقدم العطاء الفائز هي: [أدخل الرقم بعملة دولية محددة في بيانات العطاء]



	5.5 تعليمات لمقدمي العطاء 
	خبرات وموارد المقاولين بالباطن [أدخل "سوف تؤخذ" أو " لن تؤخذ"] في الاعتبار. 



	ب. وثائق العطاء

	10.1 تعليمات لمقدمي العطاء 
	عنوان صاحب العمل للاستيضاح [أدخل العنوان]

 

	ج. إعداد العطاء

	12.1 تعليمات لمقدمي العطاء 
	لغة العطاء هي: اللغة العربية [أو أدخل لغة بديلة]

في البلدان حيث إتفق البنك فيها مع المقترض على أنه، بالإضافة الى لغة دولية واحدة مستعملة ، يمكن أن يُصَدر العطاء بلغة بلد صاحب العمل [أو اللغة المستعملة للتعاملات التجارية على مستوى بلد صاحب العمل] فإنه يتم باستخدام النص التالي:

بالإضافة الى اللغة المذكورة أعلاه، وثائق العطاءات هذه كانت قد صُدِرَت أيضاً باللغات التالية [أدخل لغة بلد صاحب العمل أو أللغة المستعملة للتعاملات التجارية على مستوى بلد صاحب العمل].

يسمح لمقدمي العطاءات، بناءاَ على اختيارهم، تقديم عطاءاتهم بأيٍ من اللغتين المذكورتين أعلاه. سوف لا يقدم مقدمي العطاء  عطاءاتهم بأكثر من لغة. ألعقد الذي سوف يُوقع مع مقدم العطاء الرابح، سوف يكون مكتوب باللغة التي قدم بها العطاء، والتي سوف تكون اللغة التي ستحكم العلاقة التعاقدية بين صاحب العمل ومقدم الغطاء الرابح. سوف لا يوقع مقدم العطاء نسخة مترجمة من عقده.


	13.1 تعليمات لمقدمي العطاء 
	المواد الإضافية المطلوب استكمالها وتسليمها من قبل مقدمي العطاء: [أدخل قائمة أو "لا يوجد"]



	14.4 تعليمات لمقدمي العطاء
	هذا العقد [حدد "خاضع" أو "غير خاضع"] لتعديل السعر بحسب الفقرة 47 في شروط العقد العامة.

[تعديل الأسعار يصبح  إجبارياً حين تزيد مدة التنفيذ المتوقعة عن 18 شهراً] 

	15.1 تعليمات لمقدمي العطاء
	عملة بلد صاحب العمل تكون [اسم العملة]

	15.2 تعليمات لمقدمي العطاء
	ألسلطة لتحديد معدلات التحويل سوف تكون [ ادخل اسم، عادة البنك المركزي في بلد صاحب العمل]

	15.4 تعليمات لمقدمي العطاء
	مقدمي العطاءات [ادخل " مطلوب منهم" أو "لا يطلب منهم"] أن يعززوا معدلات والاسعار

	16.1 تعليمات لمقدمي العطاء 
	يبقى العطاء صالحاً لمدة [أدخل عدد الأيام]

 

	17.1 تعليمات لمقدمي العطاء 
	[اختر واحداً من التالية]

· لا داعي لضمان العطاء، أو 
· سيشمل العطاء ضمان عطاء صادر عن مصرف أو عن طريق كفالة باستخدام نموذج ضمان العطاء (كفالة مصرفية أو كفالة عطاء) المتضمن في الجزء العاشر: نماذج الضمان. يكون ضمان العطاء [أدخل المبلغ بالعملة، ويجب أن يكون مطابقاً لما جاء في دعوة العطاء] أو بقيمة مكافئة بعملة سهلة التحويل        
أو
· سيتضمن العطاء إعلان ضمان عطاء باستخدام النموذج الموجود في الجزء العاشر." 



	17.2 تعليمات لمقدمي العطاء
	مبلغ ضمان العطاء يكون [ ادخل المبلغ. ويجب أن لا يتجاوز 3% من القيمة التقديرية للأشغال. ولأسباب تتعلق بالسرية يجب تحديد مبلغ ثابت عوضاً عن نسبة مئوية من قيمة العطاء]

	18.1 تعليمات لمقدمي العطاء 
	عطاءات بديلة [أدخل " سوف تؤخذ" أو "لن تؤخذ"] بعين الاعتبار.

[إذا كانت البدائل ستؤخذ بعين الاعتبار، أدخل "سوف يأخذها صاحب العمل بعين الاعتبار فقط (أدخل "الخيار الأول"  أو "الخيار الثاني")"]



	19.1 تعليمات لمقدمي العطاء 
	عدد نسخ العطاء التي سيتم استكمالها وإعادتها  [أدخل عدد النسخ]



	د. تسليم العطاءات

	20.1 تعليمات لمقدمي العطاء 
	يمكن للمتناقصين تسليم عطاءاتهم إلكترونيا: [أدخل "نعم" أو "لا"؛ إذا كان الجواب نعم فأدخل وصفاً للإجراءات] 



	20.2 (أ) تعليمات لمقدمي العطاء


	عنوان صاحب العمل لأغراض تسليم العطاءات [أدخل عنوان التسليم المنصوص عليه في دعوة العطاء:

إلى: ..........................؛

العنوان: ..................................؛ 

الطابق/ رقم الغرفة :.......؛

المدينة، ص.ب. ..........؛

الدولة: .....................؛]. 



	20.2 (ب)  تعليمات لمقدمي العطاء 


	اسم ورقم العقد كما ورد في التعليمات لمقدمي العطاء 1.1 أعلاه في هذه الورقة.



	20.2 (ت)  تعليمات لمقدمي العطاء


	على التحذير أن ينص على "لا تفتح قبل [أدخل موعد الإغلاق والتاريخ]"

	21.1 تعليمات لمقدمي العطاء 
	الموعد النهائي لتسليم العطاءات [أدخل موعد الإغلاق والتاريخ]؛

 

	هـ . فتح مظاريف العطاءات والتقييم

	24.1 تعليمات لمقدمي العطاء 
	سيتم فتح مظاريف العطاءات في [أدخل العنوان بدقة بما في ذلك رقم الغرفة]

التاريخ: [أدخل تاريخ الفتح]؛    الوقت [أدخل الوقت] 

	31.1 تعليمات لمقدمي العطاء
	ألمقاولين المحليين [ أدخل "يمكن" أو "سوف لا" كما هو ملائم ] يستلموا هامش تفضيل محلي في تقييم العطاء

	و. إرساء العقد

	35.1 تعليمات لمقدمي العطاء 
	إن نموذج ضمان حسن التنفيذ المقبول لصاحب العمل سيكون [ أدخل "كفالة مصرفية " أو "سند حسن تنفيذ"].

[سوف تكون الكفالة المصرفية غير مشروطة (حسب الطلب) (انظر الجزء التاسع: نماذج الضمان). يحدد عادة مبلغ 5 – 10% من قيمة العقد لكفالة حسن التنفيذ المصرفية. إن سند حسن التنفيذ هو تعهد عن طريق شركة تأمين أو شركة ضمان (كفالة) لاستكمال الإنشاء في حالة عجز المقاول عن ذلك، أو لدفع مبلغ السند لصاحب العمل. وعالمياً يستخدم عادة 30 % من قيمة العقد لهذا النوع من الضمان (انظر الجزء العاشر: نماذج الضمان).] 



	36.1 تعليمات لمقدمي العطاء
	سوف تكون الدفعة المقدمة محدودة ل [أدخل نسبة] نسبة من سعر العقد.

[ بالمعتاد10-30 % من سعر العقد. يجب أن تكون ألقيمة مناسبة لتقليل حاجة المقاول إلى ألاقتراض للعقد، وعلى الخصوص بالعملة ألأجنبية]

	37.1 تعليمات لمقدمي العطاء 
	المحكم المقترح من صاحب العمل هو [أدخل الاسم والعنوان]

سوف يكون أجر هذا المحكم المقترح بالساعة [أدخل مقدار الأجر والعملة]. بيانات السيرة الذاتية للمحكم هي كما يلي:

[قدم المعلومات الملائمة مثل التعليم والخبرة والعمر والجنسية والمنصب الحالي وأرفق صفحات إضافية حسب الضرورة].

سلطة التعيين [أدخل الاسم القانوني الكامل والعنوان] 




الجزء الثالث: الدول المؤهلة

الأهلية لتوفير السلع والأشغال والخدمات لعقود التوريد الممولة من البنك

1.
بموجب الفقرة 1.8 من الإرشادات العامة للتوريد بموجب قروض البنك الدولي للإنشاء والتعمير, والمؤسسة الدولية للتنمية الصادرة في شهر أيار 2004، يسمح البنك للشركات والأفراد من جميع الدول بتقديم السلع والأشغال والخدمات للمشاريع التي يمولها البنك. وكحالة استثنائية, تستثنى من ذلك شركات أية دولة أو السلع المصنعة في تلك الدولة إذا:

الفقرة 1.8 (أ) (1):
كانت دولة المقترض تحظر من خلال قانون أو نظام رسمي التعامل التجاري مع تلك الدولة، شريطة أن يقتنع البنك أن هذا الاستثناء لا يحول دون المنافسة الفعالة في توريد السلع والأشغال اللازمة, أو

الفقرة 1.8 (أ) (2):
بموجب تعهد بالالتزام بقرار يتخذه مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة بموجب الفصل 7 من ميثاق الأمم المتحدة، تحظر دولة المقترض أي استيراد للسلع أو الدفع لأية دولة أو شخص أو هيئة معينة.

2.
لعلم المقترضين ومقدمي العطاءات, فأن الشركات والسلع والخدمات من البلدان التالية مستثناة من هذا العطاء، في الوقت الراهن:

(أ)
بالإشارة إلى الفقرة 1.8 (أ) (1)  من الإرشادات:

[أدخل قائمة ألبلدان الممنوعة بموجب قانون رسمي لبلد المقترض]
_______________________________

(ب)
بالإشارة للفقرة 1.8 (أ) (2) من الإرشادات:
[أدخل قائمة ألبلدان الممنوعة بموجب قرار مجلس الأمن التابع للأمم المتحدة بموجب الفصل 7 من ميثاق الأمم المتحدة]
                   ______________________________    
الجزء الرابع: نماذج العطاء ومعلومات المؤهلات وخطاب القبول والاتفاقية

1.
عطاء المقاول

على مقدم العطاء تعبئة نموذج العطاء وتسليمه مع المناقصة. إذا اعترض مقدم العطاء على المُحكم الذي اقترحه صاحب العمل في وثائق العطاء، فعليه أن يوضح ذلك في مناقصته ويقدم مرشحا بديلا بالإضافة إلى بيان أجور المرشح وسيرة المرشح الذاتية بحسب التعليمات لمقدمي العطاء، الفقرة 37.

[التاريخ]

رقم العقد وعنوانه: [أدخل رقم تعريف العقد وعنوانه]

إلى: [اسم وعنوان صاحب العمل]

بعد فحص وثائق العطاء، بما فيها الملاحق [اذكر القائمة]، نتقدم نحن لتنفيذ العقد [أدخل رقم العقد وعنوانه] بحسب شروط العقد العامة المرفقة بالعطاء لقيمة العقد البالغة [أدخل القيمة بالأرقام]، [أدخل القيمة بالكلمات] [ أدخل ألعملة].

سوف يتم دفع العقد بالعملات التالية:
	ألعملة
	نسبة الدفع بالعملة 
	معدل التحويل عملة أجنبية تساوي [ادخل المحلي
	المدخلات لأجلها تكون العملة الأجنبية مطلوبة

	(ا)

(ب)
	
	
	


الدفعة المقدمة المطلوبة تكون:

	ألمبلغ
	العملة

	(ا)

(ب)
	


إننا نقبل بتعيين [أدخل الاسم المقترح في ورقة بيانات العطاء] كمُحكم. 

[أو]

إننا لا نقبل تعيين [أدخل الاسم المقترح في ورقة بيانات العطاء] كمُحكم، ونقترح بدلا عنه [أدخل الاسم] لتعيينه كمُحكم، والمرفق أجره وبيانات سيرته الذاتية. 
إن هذا العطاء وموافقتك الخطية له يشكلان عقدا ملزما بيننا. ونحن نعلم بأنك غير مضطر للقبول بأقل سعر أو أي عطاء تتسلمه.

ونؤكد بأن هذا العطاء يتوافق وصلاحية العطاء، وضمان العطاء أو إعلان ضمان العطاء إذا استلزم الأمر ذلك وكما هو مطلوب في وثائق العطاء ومحدد في ورقة بيانات العطاء.

نحن، يشمل أي مقاولون من الباطن أو مجهزون لأي جزء من العقد، نحمل جنسيات من بلدان مؤهلة وذلك بموجب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 4.1.
نقر أن لا تضارب مصالح لدينا بحسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 4.2؛

إن مؤسستنا، وتوابعها وفروعها - بما فيهم المقاولين بالباطن أو الموردين لأي جزء من العقد – لم تكن يوما فاقدة للأهلية من قبل البنك الدولي أو تحت قوانين دولة المشتري أو التعليمات الرسمية، وذلك بحسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 4.2 و 4.3. 

مرفق قائمة بالعمولات والمكافآت، إن وجدت، والتي دفعت أو سوف تدفع من قبلنا لوكلاء ذوي صلة بهذا العطاء وتنفيذ العقد إن أحيل علينا العقد، مدرجة أدناه: 

	اسم الوكيل عنوانه
	
	المبلغ والعملة
	
	هدف العمولة أو المكافأة

	
	
	
	
	

	
	
	
	
	

	(إذا لم يكن هناك وكلاء، أدخل "لا يوجد" )


التوقيع المعتمد: __________________________________________________________

اسم وصفة الموقع:​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​​_________________________________________________________

اسم مقدم العطاء:__________________________________________________________

العنوان:________________________________________________________________

2. معلومات المؤهلات

[سوف تستخدم المعلومات التي يقوم مقدمو العطاء بملئها في الصفحات التالية لأغراض التأهيل اللاحق أو للتحقق من التأهيل المسبق حسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 5. لن تشمل هذه المعلومات في العقد. أرفق صفحات إضافية حسب الضرورة. يجب أن تترجم الأجزاء المهمة من الوثائق المرفقة إلى اللغة الإنجليزية. إذا كان الهدف هو التحقق من التأهيل المسبق، على مقدم العطاء تعبئة المعلومات المحدّثة فقط.] 

	1. مقدمو العطاء الأفراد أو الأفراد الأعضاء في المشاريع المشتركة
	1.1    الوضع القانوني لمقدم العطاء: [أرفق نسخة]

مكان التسجيل: [أدخل]

المكان الأساسي للعمل: [أدخل]

الوكالة الرسمية للموقِع على العطاء: [أرفق]

1.2    المبالغ السنوية لأعمال الإنشاءات المنفذة خلال [أدخل عدد السنوات وفقا لورقة بيانات العطاء الفقرة الفرعية 5.5 (أ)] سنوات [أدخل المبالغ بم يعادل العملة الوطنية] 

1.3    عدد الأعمال [أدخل رقماً وفقا لورقة بيانات العطاء الفقرة الفرعية 5.5 (ب)] ذات الطبيعة والمبالغ المشابهة للأعمال المنفذة كمقاول رئيسي خلال السنوات [أدخل رقماً وفقا لورقة بيانات العطاء الفقرة الفرعية 5.5 (ب)] الأخيرة. [يجب أن تذكر المبالغ بنفس العملة المذكورة في بند 1.2 أعلاه. كذلك أدرج الأعمال الجارية أو الملتزم بها، وتاريخ الانتهاء المتوقع لها.]


	اسم المشروع والدولة
	اسم العميل والشخص الذي يمكن الاتصال به
	نوع العمل المنفذ وسنة الانتهاء منه
	قيمة العقد

(ما يعادل بالعملة الوطنية)

	أ)

ب)
	
	
	


	
	1.4    البنود الأساسية لمعدات المقاول المقترحة لتنفيذ الأعمال [أدخل كل المعلومات المطلوبة أدناه. قم بالإشارة إلى التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 5.3 (ث)]


	بند المعدات
	وصف المعدات ونوعها وعمرها 
	حالة المعدات (جديدة، جيدة، قديمة) والعدد المتوفر منها
	مملوكة ، مؤجرة (ممن؟)، أم سيتم شراؤها (ممن؟)

	1)

2)
	
	
	


	
	1.5    المؤهلات والخبرة للعاملين الرئيسيين المقترحين لإدارة وتنفيذ العقد. [أرفق السير الذاتية. أشر إلى التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 5.3 (ج) وشروط العقد العامة الفقرة الفرعية 9.1]


	المنصب
	الاسم
	سنوات الخبرة (عامة)
	سنوات الخبرة في المنصب المقترح


	1)

2)
	
	
	


	
	1.6    عقود الباطن المقترحة والمؤسسات المعنية. أشر إلى شروط العقد العامة الفقرة 7.


	أقسام الأشغال
	قيمة عقد الباطن
	المقاولين بالباطن

(الأسماء والعناوين)
	الخبرة في مجال عمل مشابه

	أ)

ب)
	
	
	


	
	1.7   التقارير المالية للسنوات [أدخل الرقم؛ عادة 5 سنوات] الأخيرة: حسابات ختامية وبيانات الربح والخسارة، وتقارير مدققي الحسابات ... الخ. [أدرج أدناه وأرفق النسخ]. 

1.8   دليل على قدرة الحصول على الموارد المالية لتلبية متطلبات المؤهلات: السيولة النقدية، التسهيلات الائتمانية، ...الخ.  أدخل قائمة فيما يلي وأرفق نسخ الوثائق الثبوتية.
1.9   الاسم والعنوان ورقم الهاتف ورقم الفاكس ورقم التلكس للمصارف التي يمكنها توفير مراجع إذا ما اتصل بها صاحب العمل.
1.10   معلومات عن الدعاوى القضائية الراهنة التي مقدم العطاء طرف فيها.


	الأطراف الأخرى
	سبب الخلاف
	المبالغ المتضمنة

	أ)

ب)
	
	


	
	1.11   البرنامج المقترح (أسلوب العمل والجدول). أوصاف ومخططات وخرائط حسب الضرورة، للالتزام بمتطلبات وثائق العطاء.


	2. شركات ألإئتلاف
	2.1   سوف يتم توفير المعلومات المذكورة سابقاً في البنود 1.1- 1.10 لكل شريك في شركات ألإئتلاف.

2.2  سوف يتم توفير المعلومات المذكورة سابقاً في البند 1.11 لشركات ألإئتلاف.

2.3    أرفق التوكيل الرسمي للموقع/الموقعين على العطاء بتفويض التوقيع على العطاء نيابة عن شركات ألإئتلاف.

2.4   أرفق اتفاقية كل الشركاء في شركات ألإئتلاف (والملزمة قانونياً لكل الشركاء)، والتي توضح ما يلي:

(أ)   كل الشركاء مسئولين جماعيا وكل بمفرده عن تنفيذ العقد بحسب شروط العقد؛

(ب)  يرشح أحد الشركاء للإدارة، ومخول بتحمل المسئولية القانونية وتلقي التعليمات لأحد ولجميع الشركاء في شركات ألإئتلاف وبالنيابة عنهم؛

(ت)  تنفيذ كامل العقد بما في ذلك الدفع، سيكون حصريا مع الشريك المسئول عن الإدارة. 



	3. متطلبات إضافية
	3.1   يجب على مقدمي العطاءات توفير أية معلومات إضافية مطلوبة في ورقة بيانات العطاء.


3.
خطاب القبول

[يكتب على ورق مروَس لصاحب العمل]
[سيكون خطاب القبول أساس لتشكيل العقد كما تم وصفه في التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 34 و 35. تتم تعبئة هذا النموذج لخطاب القبول وإرساله إلى مقدم العطاء الفائز بعد الانتهاء من تقييم العطاءات، ويخضع لأية مراجعة من قبل البنك الدولي مطلوبة بحسب اتفاقية القرض.]

[أدخل التاريخ]

رقم العقد وعنوانه: [أدخل رقم تعريف العقد وعنوانه]

إلى: [أدخل اسم وعنوان المقاول] 

أرسل هذا الخطاب لتبليغكم بأن عطائكم المؤرخ في [أدخل التاريخ] لتنفيذ [أدخل اسم العقد ورقم العقد كما ذكر في شروط العقد الخاصة] لقيمة العقد المكافئ
 ل [أدخل المبلغ بالأرقام والكلمات] [أدخل ألعملة]، كما تم تصويبه وتعديله
 بحسب التعليمات لمقدمي العطاء، قد تم قبوله من قبل وكالتنا.
[أدخل أحد الخيارين التاليين (أ) أو (ب)]

(1)  نحن نقبل بتعيين [أدخل الاسم المقترح من قبل مقدم العطاء] كمُحكم.
 

(2) نحن لا نقبل بتعيين [أدخل الاسم المقترح من قبل مقدم العطاء] كمُحكم، وبإرسالنا نسخة من خطاب القبول هذا إلى [أدخل اسم سلطة التعيين]، نحن نطلب من [أدخل الاسم]، سلطة التعيين، أن تعيين المُحكم بحسب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 37.1.
  
بناء على هذا عليكم؛ (أ) العمل على تنفيذ الأعمال المذكورة في وثائق العقد، (ب) توقيع وإعادة وثائق العقد المرفقة، و(ج) إرسال ضمان حسن التنفيذ بموجب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 35.1، وذلك خلال 21 يوما من استلام خطاب القبول وبحسب شروط العقد العامة الفقرة الفرعية 52.1.

التوقيع المخول:________________________________________

اسم وصفة الموقع:______________________________________

اسم الوكالة:__________________________________________

مرفق: الاتفاقية 

4.
الاتفاقية
[سوف تتضمن الاتفاقية أية تصويبات أو تعديلات للعطاء ناجمة عن تصويب الأخطاء (التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 28)، وتعديلات في الأسعار خلال عملية التقييم (التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 16.3)، واختيار عرض بديل (التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 18) وانحرافات مقبولة (التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 27) أو أية تغييرات متفق عليها من قبل الطرفين ومسموح بها في شروط العقد مثل التغيير في الموظفين الأساسيين والمقاولين بالباطن والجدولة وما شابه ذلك.] 

هذه الاتفاقية، المبرمة يوم [أدخل تاريخ اليوم] في [أدخل الشهر] من العام [أدخل العام] بين [أدخل اسم وعنوان صاحب العمل] (والذي يدعى "صاحب العمل" فيما يلي) و [أدخل اسم وعنوان المقاول] (والذي يدعى "المقاول" فيما يلي) الطرف الآخر. 

وحيث أن صاحب العمل يرغب في أن ينفذ المقاول [أدخل اسم ورقم العقد] (والذي يدعى فيما يلي "الأشغال") وقد وافق صاحب العمل على عطاء المقاول لتنفيذ وإكمال هذه الأشغال ومعالجة أي خلل فيها.

 تشهد هذه الاتفاقية على ما يلي:

1.
معاني الكلمات والعبارات الواردة في هذه الاتفاقية لها ذات المعاني التي فسرت بها في شروط العقد المشار إليها فيما يلي، وهي تشكل وتقرأ وتفسر على أنها جزء لا يتجزأ من هذه الاتفاقية.

2.
في ضوء المبالغ المدفوعة من قبل صاحب العمل للمقاول والمذكورة فيما يلي، يتعهد المقاول أمام صاحب العمل بتنفيذ وإكمال الأشغال ومعالجة أي خلل فيها التزاما بأحكام العقد. 

3.
يتعهد صاحب العمل بالدفع للمقاول مقابل تنفيذه وإكماله للأشغال ومعالجته أي خلل فيها قيمة العقد أو أي مبلغ آخر مستحق بموجب أحكام العقد في الأوقات والطرق المنصوص عليها في العقد.

تشهد الأطراف الذين قاموا بعقد هذه الاتفاقية على تنفيذها في اليوم والعام المذكورين أعلاه.

الختم الرسمي [للشاهد] ____________________________________________

تم ختمه بحضور:  ______________________________________________

تم التوقيع والختم والإرسال من قبل:____________________________________

بحضور: ____________________________________________________

التوقيع الملزم لصاحب العمل [توقيع ممثل مخول من قبل صاحب العمل]

التوقيع الملزم للمقاول [توقيع ممثل مخول من قبل المقاول] 

الجزء الخامس: شروط العقد العامة

إن شروط العقد العامة، باقتران قراءتها مع شروط العقد الخاصة ووثائق أخرى مذكورة هنا، تشكل وثيقة مكتملة تعبر بإنصاف عن حقوق وواجبات كلا الطرفين.

إن نموذج شروط العقد العامة اللاحقة قد تم تطويرها بالاستناد إلى خبرة دولية واسعة في صياغة وإدارة العقود، مع التنويه إلى وجود توجه في الصناعة الإنشائية نحو لغة سهلة ومباشرة. 

من الممكن استخدام النموذج مباشرة لعقود الحصص الصغيرة ويمكن كذلك استخدامها للعقود الإجمالية بعد إضافة التعديلات المبينة في الحاشية. 

إن استخدام شروط العقد العامة في مجال الإنشاءات والأعمال المدنية في دولة ما، يعزز التغطية الشاملة والقبول العام لأحكامها وتوفير في كلفة ووقت إعداد العطاءات والمراجعة، وتطور خلفية متينة في تاريخ الحالات القانونية.   
جدول الفقرات 

1. عام 

1. تعريفات

2. تفسير
3. اللغة والقانون
4. قرارات مدير المشروع
5. التفويض
6. الاتصالات
7. التعاقد بالباطن
8. مقاولون آخرون
9. الموظفون
10. مخاطر صاحب العمل والمقاول
11. مخاطر صاحب العمل
12. مخاطر المقاول
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شروط العقد العامة

أ.
عام

	1. تعريفات
	1.1  يستخدم الخط الغامق لتحديد المصطلحات.

(أ)     المُحكم هو الشخص المعين بشكل مشترك من قبل صاحب العمل والمقاول لحل الخلافات في محكمة البداية، حسب شروط العقد العامة، الفقرة 24 و 25 أدناه.

(ب)   جدول الكميات تعني القائمة المسعرة والكاملة للكميات التي يتكون منها العقد

(ج)    حالات التعويض هي تلك المعرفة في شروط العقد العامة، الفقرة 44 أدناه. 

(د)     تاريخ الانتهاء هو تاريخ إتمام الأشغال كما يحدده مدير المشروع بحسب شروط العقد العامة، الفقرة الفرعية 55.1.

(هـ)   العقد هو العقد بين صاحب العمل والمقاول لتنفيذ وإتمام وصيانة الأشغال. ويتكون من الوثائق المدرجة في شروط العقد العامة، الفقرة 2.3 أدناه.

(و)    المقاول هو الشخص أو الهيئة التي وافق صاحب العمل على عطائها لتنفيذ الأشغال. 

(ز)    عطاء المقاول هو وثيقة العطاء الكاملة التي يسلمها المقاول لصاحب العمل. 

(ح)    قيمة العقد هي القيمة المذكورة في خطاب القبول، وما تلاه، والتي تم تعديلها حسب أحكام العقد.

(ط)   الأيام هي أيام التقويم الميلادي، والأشهر هي أشهر التقويم الميلادي.

(ي)  الأعمال النهارية (المياومات) هي أعمال متعددة ومدفوعة الأجر حسب الوقت المستهلك في العمل لموظفي المقاول ومعداته، بالإضافة إلى دفعات للمواد المستخدمة والمشغل.

(ك)    العيب هو أي جزء من الأشغال الذي لم يتم إكماله حسب العقد.

(ل)    شهادة إصلاح العيوب هي الشهادة التي يصدرها مدير المشروع عند تصويب العيوب من قبل المقاول. 

(م)     فترة إصلاح العيوب هي الفترة المسماة في شروط العقد الخاصة، الفقرة الفرعية 35.1 وتحسب من تاريخ الانتهاء.

(س)   المخططات تتضمن الحسابات ومعلومات أخرى يوفرها أو يوافق عليها مدير المشروع لتنفيذ العقد.

(ع)    صاحب العمل هو الطرف الذي يوظف المقاول لتنفيذ الأشغال كما هي محددة في شروط العقد الخاصة.

(ف)   المعدات هي آلات المقاول ومركباته المستخدمة مؤقتا في الموقع لتنفيذ الأشغال. 

(ص)  قيمة العقد الأولية هي قيمة العقد المدرجة في خطاب القبول الذي يرسله صاحب العمل. 

(ق)    تاريخ الانتهاء المقرر هو التاريخ الذي يجب أن ينهي فيه المقاول الأشغال. وهو محدد في شروط العقد الخاصة. ويمكن تعديل تاريخ الانتهاء المقرر من قبل مدير المشروع فقط، عن طريق إصدار تمديد للمدة أو أمر بتسريع العمل.

(ر)    المواد هي كل التوريدات المدخلة في تنفيذ الأشغال بما فيها المواد المستهلكة والمستخدمة من قبل المقاول. 

(ش)   المصنع هو جزء من الأشغال ذات مهام ميكانيكية أو كهربائية أو كيميائية أو حيوية.

(ت)   مدير المشروع هو الشخص المسمى في شروط العقد الخاصة (أو أي شخص كفؤ يعينه صاحب العمل كبديل لمدير المشروع ويبلغ المقاول بذلك) والمسئول عن الإشراف على تنفيذ الأشغال وإدارة العقد.

(ث)   الموقع هو المنطقة المحددة  في شروط العقد الخاصة.

(خ)    تقارير فحص الموقع هي التقارير المتضمنة في وثائق العطاء  هي تقارير تنص على حقائق وتحليلات حول حالة سطح وتحت سطح الموقع . 

(ذ)   المواصفات تعني مواصفات الأشغال المتضمنة في العقد وأية تعديلات أو إضافات وافق عليها مدير المشروع.  


(ض)  تاريخ البدء مذكور في شروط العقد الخاصة هو آخر موعد يمكن أن  يبدأ فيه المقاول بتنفيذ الأعمال. ولا يتزامن بالضرورة مع أي من تواريخ امتلاك الموقع. 

(ظ)    المقاول بالباطن هو الشخص أو الهيئة الذي يبرم عقدا مع المقاول لتنفيذ جزء من العمل في العقد والذي من ضمنه العمل في الموقع. 

(غ)    الأعمال المؤقتة هي الأعمال المصممة والمبنية والمنشأة والمزالة من قبل المقاول والتي يحتاجها لإنشاء أو تركيب الأشغال.

(أأ)    أمر تغييري هو تعليمات معطاة من قبل مدير المشروع والتي تغير في الأعمال. 

(أب)  الأشغال هي ما يتطلبه العقد من المقاول لإنشائه أو تركيبه وتسليمه إلى صاحب العمل كما تم تعريفها في شروط العقد الخاصة.

	2. تفسيرات
	2.1  عند تفسير شروط العقد العامة، فإن الصيغة المفردة تعني أيضا الجمع، المذكر يعني أيضا المؤنث أو المحايد، والعكس صحيح. ليس للعناوين أية أهمية خاصة. للكلمات معانيها العادية في لغة العقد ما لم تعرف بشكل خاص. مدير المشروع يقوم بتوفير التعليمات التي توضح التساؤلات حول شروط العقد العامة.

2.2  إذا تم في شروط العقد الخاصة تخصيص الانتهاء من قطاعات، فإن الإشارة إلى الأشغال وتاريخ الانتهاء وتاريخ الانتهاء المقرر الواردة في شروط العقد العامة تنطبق على أي قطاع من الأشغال (بخلاف الإشارة إلى تاريخ الانتهاء المقرر وتاريخ الانتهاء لكافة الأشغال).

2.3  إن الوثائق التي تشكل العقد سوف يتم تفسيرها بالترتيب التالي للأولويات: 

(1) الاتفاقية،

(2) خطاب القبول،

(3) عطاء المقاول،

(4) شروط العقد الخاصة،

(5) شروط العقد العامة،

(6) المواصفات،

(7) المخططات،

(8) جدول الكميات
،  

(9) أية وثيقة أخرى مذكورة في شروط العقد الخاصة    كجزء من العقد.

	3. اللغة والقانون
	3.1 إن لغة العقد والقانون الذي يحكم العقد محددان في شروط العقد الخاصة.



	4. قرارات مدير المشروع
	4.1 يقرر مدير المشروع الأمور المتعلقة في العقد ما بين صاحب العمل والمقاول كممثل لصاحب العمل، ما لم يذكر غير ذلك في أي مكان آخر. 


	5. التفويض
	5.1 يمكن لمدير المشروع أن يقوم بتفويض أي من واجباته ومسؤولياته إلى آخرين ما عدا المحكم وذلك بعد إشعار المقاول بذلك، ويمكن أن يلغي أي تفويض بعد إشعار المقاول. 



	6. الاتصالات
	6.1  الاتصالات ما بين الأطراف المشار إليهم في الشروط لن تكون ملزمة ما لم تكن خطية. يكون الإشعار ملزما عند تبليغه.



	7. التعاقد بالباطن
	7.1  يمكن للمقاول أن يتعاقد بالباطن بموافقة مدير المشروع ولكن لا يمكنه إحالة العقد دون موافقة صاحب العمل الخطية. التعاقد بالباطن لن يغير التزامات المقاول.



	8. مقاولون آخرون
	8.1  يتعاون المقاول ويشترك في الموقع مع مقاولين آخرين وسلطات عامة ومرافق وصاحب العمل ما بين التواريخ المحددة في جدول المقاولين الآخرين المشار إليه في شروط العقد الخاصة. وسيوفر المقاول المرافق والخدمات لهم كما هو مبين في الجدول. قد يقوم صاحب العمل بتعديل جدول المقاولين الآخرين و يبلغ المقاول بهذه التعديلات.

	9. الموظفون
	9.1 يقوم المقاول بتعيين الموظفين الرئيسيين، المدرجين في جدول الموظفين الرئيسين، المشار إليه في شروط العقد الخاصة، لتنفيذ المهمات المذكورة في الجدول أو موظفين آخرين يوافق عليهم مدير المشروع. يقوم مدير المشروع بالموافقة على أي تبديل مقترح في الموظفين فقط في حالة تطابق مؤهلاتهم و قدراتهم مع من سبقهم أو إن كانت أفضل منها. 

9.2  إذا طلب مدير المشروع من المقاول إقالة أي شخص من موظفي المقاول موضحا الأسباب، فإن على المقاول أن يعمل على مغادرة هذا الشخص للموقع خلال سبعة أيام ولا يعود له صلة بالعمل في العقد. 


	10. مخاطر صاحب العمل والمقاول
	10.1  يتحمل صاحب العمل مخاطر يشير إليها هذا العقد بمخاطر صاحب العمل، كما يتحمل المقاول مخاطر يشير إليها هذا العقد بمخاطر المقاول.

	11. مخاطر صاحب العمل
	11.1 من تاريخ البدء وحتى إصدار شهادة إصلاح العيوب فإن التالي تكون مخاطر صاحب العمل:

(أ)   مخاطر الإصابة الشخصية أو الوفاة أو الخسارة أو تدمير الممتلكات (عدا عن الأشغال والمصنع والمواد والمعدات) بسبب ما يلي:

(1)  استخدام أو اشغال الموقع في الأشغال أو لغاية الأشغال والذي يمثل النتيجة الحتمية للأشغال، أو

(2)  الإهمال أو الإخلال بواجباته القانونية أو التدخل في الحقوق القانونية من قبل صاحب العمل أو أي موظف له أو متعاقد معه ما عدا المقاول.

(ب) مخاطر تدمير الأعمال والمصنع والمواد والمعدات بسبب خطأ من صاحب العمل أو في تصميم صاحب العمل أو بسبب الحرب أو التلوث بالإشعاعات النووية والتي تؤثر بشكل مباشر في الدولة التي تنفذ فيها الأشغال.

11.1  من تاريخ الإتمام وحتى إصدار شهادة إصلاح العيوب فإن مخاطر الخسارة أو التدمير في الأشغال والمصنع والمواد هي مخاطر صاحب العمل ما عدا الخسارة أو التدمير الناجمين عن: 

(أ)   خلل وجد يوم تاريخ الانتهاء،

(ب) حادث حصل قبل تاريخ الانتهاء ولم يكن بحد ذاته أحد مخاطر صاحب العمل، أو

(ت) نشاطات المقاول في الموقع بعد تاريخ الانتهاء.



	12. مخاطر المقاول
	12.1  من تاريخ البدء وحتى إصدار شهادة إصلاح العيوب فإن مخاطر الإصابة الشخصية أو الوفاة أو الخسارة أو  تدمير الممتلكات (على سبيل المثال لا الحصر، الأشغال والمصنع والمواد والمعدات) التي لا تعتبر من مخاطر صاحب العمل هي مخاطر المقاول.

	13. التامين
	13.1  يوفر المقاول، باسمه وباسم صاحب العمل مشتركين، تأمين يغطي الفترة من تاريخ البدء وحتى نهاية فترة إصلاح العيوب وذلك بمبالغ ومقتطعات مذكورة في شروط العقد الخاصة، للحالات التالية الناجمة عن مخاطر المقاول: 

(أ)   الخسارة أو التدمير في الأشغال والمصنع والمواد؛

(ب) الخسارة أو التدمير في المعدات؛

(ت) الخسارة أو التدمير في الممتلكات (عدا الأشغال والمصنع والمواد والمعدات) والتي لها علاقة بالعقد؛  

(ث) والإصابة الشخصية والوفاة. 

13.2  تسلم بوليصة وشهادات التأمين من قبل المقاول إلى مدير المشروع لتتم موافقة مدير المشروع عليها قبل تاريخ البدء. كل هذا التأمين سوف يُزَوِد تعويضات تكون واجبة الدفع في كل أنواع والنسب من العملات المطلوبة لتصليح الخسارة أو التدمير الذي حصل. 
13.3 إذا لم يقم المقاول بتوفير بوليصة وشهادات التأمين المطلوبة قد يقوم صاحب العمل بتفعيل التأمين الذي كان على المقاول أن يوفره ويسترد المستحقات التي دفعها من الدفعات المستحقة للمقاول أو إن لم تستحق أية دفعة، فإن مستحقات التأمين ستعتبر دينا قائما على المقاول. 

13.4  لن يسمح بتغيير شروط التأمين دون موافقة مدير المشروع.

13.5  يخضع كلا الطرفين لأية شروط تضعها بوليصة التأمين.


	14. تقارير فحص الموقع
	14.1  على المقاول، عند إعداد العطاء، أن يعتمد على أية تقارير لفحص الموقع مشار لها في شروط العقد الخاصة مقرونة بأية معلومات متوفرة لمقدم العطاء.

	15. تساؤلات حول شروط العقد الخاصة
	15.1  يقوم مدير المشروع بتوضيح أية تساؤلات حول شروط العقد الخاصة.

	16. المقاول المنفذ للأعمال
	16.1  على المقاول أن يقوم بإنشاء وتركيب الأشغال بحسب المواصفات والمخططات.

	17. الأعمال التي يجب إكمالها في الموعد النهائي
	17.1   يمكن أن يبدأ المقاول بتنفيذ الأشغال منذ تاريخ البدء وينفذ الأشغال بحسب البرنامج المقدم من قبل المقاول، كما حدثه بموافقة مدير المشروع، ويكمل الأشغال في تاريخ الانتهاء المقرر.

	18. موافقة مدير المشروع
	18.1  يسلم المقاول المواصفات والمخططات مبينا الأعمال المؤقتة المقترحة لمدير المشروع، الذي بدوره يوافق عليها إذا كانت تطابق المواصفات والمخططات.

18.3  يكون المقاول مسئولا عن تصميم الأعمال المؤقتة.

18.3 سوف  لن تغير موافقة مدير المشروع من مسئولية المقاول عن تصميم الأعمال المؤقتة.

18.4  يحصل المقاول على موافقة أطراف ثالثة على تصميم الأعمال المؤقتة إذا طلب منه ذلك.

18.5  تخضع كل المخططات التي أعدها المقاول لتنفيذ الأعمال المؤقتة لموافقة مدير المشروع المسبقة قبل استخدامها.



	19. السلامة
	19.1  يكون المقاول مسئولا عن سلامة كل النشاطات في الموقع.

	20. اكتشافات
	20.1  أي شيء ذو قيمة تاريخية أو غيرها أو ذو قيمة مميزة يتم اكتشافه بالصدفة في الموقع يكون من حق صاحب العمل. يبلغ المقاول مدير المشروع في حال العثور على مثل هذه المكتشفات وينفذ تعليمات مدير المشروع فيما يتعلق بالتعامل بها.

	21. امتلاك الموقع
	1.21  يقوم صاحب العمل بتمليك كل أجزاء الموقع للمقاول. إذا لم يتم تمليك جزء من الموقع في التاريخ المذكور في شروط العقد الخاصة، سوف يُعتبر صاحب العمل أنه قد أخر بداية النشاطات المتعلقة، وسوف يكون هذا حالة تعويض.

	22. الوصول إلى الموقع
	22.1   يسمح المقاول لمدير المشروع وأي شخص مخول من قبل مدير المشروع بالوصول إلى الموقع وأي مكان حيث ألأعمال ذات صلة بالعقد تكون تحت التنفيذ أو سيتم تنفيذها.

	23. التعليمات والتفتيش والمراجعة
	23.1  يقوم المقاول بتنفيذ كافة تعليمات مدير المشروع التي تتوافق مع القوانين المطبقة في مكان الموقع.

23.2  على المقاول أن يسمح للبنك بفحص حساباته وسجلاته المتعلقة بأداء المقاول وتدقيقها من قبل مدققي حسابات يتم تعيينهم من البنك إذا طلب البنك ذلك. 



	24. النزاعات
	24.1  إذا شعر المقاول بأن مدير المشروع قد اتخذ قرارا خارج حدود سلطاته الممنوحة له من خلال العقد، أو أن القرار قد اتخذ خطأ، يحال القرار إلى محكم خلال 14 يوما من تاريخ التبليغ بقرار مدير المشروع.

	25. الإجراءات المتبعة في حالات النزاعات
	25.1  يعطي المحكم قرارا خطيا خلال 28 يوما من تسلمه البلاغ بالنزاع. 

25.2 يدفع للمُحكم بالساعة وحسب المعدل المحدد في ورقة بيانات العطاء وشروط العقد الخاصة بالإضافة إلى النفقات المستردة من كل ألأنواع والمحددة في شروط العقد الخاصة وتقسم الكلفة بالتساوي بين صاحب العمل والمقاول مهما كان القرار الذي توصل له المحكم. يمكن لكلا الطرفين إحالة قرار المحكم إلى قاض خلال 28 يوما من قرار المحكم الخطي. إذا لم يقم أي من الطرفين بإحالة النزاع إلى التحكيم خلال 28 يوما المذكورة يكون قرار المحكم هو النهائي والملزم. 

25.3  يجري التحكيم بحسب إجراءات التحكيم المنشورة من قبل المؤسسة المسماة وفي المكان المحدد في شروط العقد الخاصة. 



	26. استبدال المحكم
	26.1   إذا استقال المحكم أو توفي، أو إذا اتفق صاحب العمل والمقاول على أن المحكم لا يعمل بموجب أحكام العقد، يتم تعيين محكم جديد بشكل مشترك من قبل صاحب العمل والمقاول. وفي حال عدم اتفاق صاحب العمل والمقاول، يعين المحكم من قبل سلطة التعيين خلال 30 يوما، بحسب شروط العقد الخاصة، بطلب من أي الطرفين خلال 14 يوما من تسلم هذا الطلب.


ب.
ضبط الوقت
	27. البرنامج
	27.1   خلال المدة المحددة في شروط العقد الخاصة، بعد تاريخ خطاب القبول، على المقاول أن يسلم لمدير المشروع برنامجا يظهر الأساليب العامة والترتيبات والنظام والتوقيت لكافة النشاطات المتعلقة بالأشغال ليوافق عليه. 

27.2  تحديث البرنامج سيكون برنامجا يوضح التقدم الفعلي الذي تم تحقيقه في كل نشاط وتأثير التقدم المحقق على توقيت العمل المتبقي بما في ذلك أية تغييرات في تتابع النشاطات. 

27.3 يسلم المقاول إلى مدير المشروع برنامجا محدثا على مراحل لا تتجاوز الفترة المحددة في شروط العقد الخاصة ليوافق عليه. إذا لم يقم المقاول بذلك خلال هذه الفترة المحددة، يمكن لمدير المشروع أن يمتنع عن إعطاء مبلغ من الدفعة التالية، محددة في شروط العقد الخاصة، ويستمر بالامتناع حتى الدفعة التي تليها بعد التاريخ المفترض لتسليم البرنامج. 

27.4  موافقة مدير المشروع على البرنامج لن تغير من التزامات المقاول. وقد يراجع المقاول البرنامج ويسلمه إلى مدير المشروع مرة أخرى في أي وقت. ويظهر البرنامج الذي تمت مراجعته تأثير الأوامر التغييرية والتعويضات.



	28. تمديد تاريخ  الانتهاء المقرر
	28.1  يقوم مدير المشروع بتمديد تاريخ الانتهاء المقرر إذا طرأت حالة تعويض أو أصدر أمر تغييري يجعل من المستحيل تحقيق الانتهاء في تاريخ الانتهاء المقرر دون أن يتخذ المقاول خطوات لتسريع العمل المتبقي والذي يتسبب في تحمل المقاول لكلفة إضافية. 

28.2   يقرر مدير المشروع ما إذا كان هناك داع للتمديد ومدة هذا التمديد خلال 21 يوما من تقدم المقاول بطلب إلى مدير المشروع للبت في تأثير حالة تعويض أو أمر تغييري وتقديمه معلومات شاملة تدعم طلبه. إذا فشل المقاول بإعطاء إنذار مبكر بالتأخير أو فشل في التعاون بمعالجة التأخير، لن يؤخذ التأخير الناجم عن هذا الفشل بعين الاعتبار عند تقدير تاريخ الانتهاء المقرر الجديد.

	29. التسريع
	29.1  حين يريد صاحب العمل من المقاول الانتهاء قبل التاريخ المقرر، على مدير المشروع أن يحصل على عروض أسعار من المقاول لتنفيذ التسريع اللازم. إذا قبل صاحب العمل هذه العروض يتم تعديل تاريخ الانتهاء المقرر بناء على ذلك والموافقة عليه من قبل كل من صاحب العمل والمقاول. 

29.2  إذا قبل صاحب العمل بعروض أسعار المقاول للتسريع، يتم دمجها في قيمة العقد والتعامل معها كأمر تغييري.


	30. تأخيرات أمر بها مدير المشروع

	30.1   قد يعطي مدير المشروع  تعليمات للمقاول بتأخير بدء أو تقدم أي نشاط من نشاطات الأشغال.



	31. اجتماعات الإدارة
	31.1  قد يطلب مدير المشروع أو المقاول كل من الآخر حضور اجتماع الإدارة. يكون اجتماع الإدارة بغرض مراجعة الخطط للأعمال المتبقية و للتعامل مع قضايا نشأت طبقا لإجراء تحذيري مبكر. 
31.2  يقوم مدير المشروع بتسجيل اجتماعات الإدارة ويوفر نسخا بالسجل للحاضرين ولصاحب العمل. يقرر مدير المشروع مسئولية الأطراف للخطوات التي يجب تنفيذها إما في اجتماع الإدارة أو بعده موضحة خطيا لجميع من حضر الاجتماع.



	32. الإنذار المبكر
	32.1  ينذر المقاول مدير المشروع في أقرب فرصة ممكنة من أحداث معينة أو ظروف قد تنشأ في المستقبل تؤثر سلبا على نوعية العمل أو تزيد من قيمة العقد أو تؤخر تنفيذ الأشغال. وقد يطلب مدير المشروع من المقاول توفير تقدير للتأثير المتوقع للحدث أو الظرف المستقبلي على قيمة العقد وتاريخ الانتهاء. ويجب أن يقدم المقاول تقديره بأقرب وقت ممكن.

32.2 على المقاول أن يتعاون مع مدير المشروع في عمل ودراسة مقترحات لكيفية تفادي تأثير مثل هذا الحدث أو الظرف أو تقليل أثره من قبل أي من العاملين في المشروع وفي تنفيذ أي تعليمات قد تصدر عن مدير المشروع.


ج.
ضبط الجودة

	33. تحديد العيوب


	33.1  سوف يفحص مدير المشروع عمل المقاول ويبلغ المقاول بوجود أية عيوب يتم العثور عليها. لن يؤثر مثل هذا الفحص على مسؤوليات المقاول. وقد يطلب مدير المشروع من المقاول البحث عن عيب ما وكشف واختبار أي عمل يعتقد مدير المشروع أن به عيبا.

	34. الاختبارات
	34.1 إذا طلب مدير المشروع من المقاول إجراء اختبار غير محدد في المواصفات للتأكد من خلو الأشغال من العيوب وأظهر الاختبار أن فيه عيوبا، على المقاول أن يدفع كلفة الاختبار وأية عينات. وإذا لم تظهر عيوب، سيعتبر الاختبار حالة تعويضية.

	35. إصلاح العيوب
	35.1  يبلغ مدير المشروع المقاول بأية عيوب قبل نهاية فترة إصلاح العيوب والتي تبدأ فور انتهاء الأشغال، وهي محددة في شروط العقد الخاصة. سوف يتم تمدد فترة إصلاح العيوب طالما كانت هناك عيوب يتم العمل على إصلاحها.

35.2  في كل مرة يقدم إشعار بوجود عيب، على المقاول إصلاح العيب في الفترة الزمنية المحددة بإشعار مدير المشروع.


	36. العيوب التي لم يتم  تصليحها
	36.1  إذا لم يقم المقاول بإصلاح عيب ما خلال المدة المحددة في إشعار مدير المشروع، يقوم مدير المشروع بتقدير كلفة إصلاح العيب وعلى المقاول أن يدفعها.


د.
ضبط الكلفة

	37. جدول الكميات
 
	37.1  يحتوي جدول الكميات على بنود الإنشاء والتركيب والاختبار والعمل المكلف تنفيذه من قبل المقاول. 

37.2   يستخدم جدول الكميات لحساب قيمة العقد. يدفع للمقاول مقابل كمية العمل المنجز حسب المعدل في جدول الكميات لكل بند.



	38. التغييرات في الكميات
 
	38.1  إذا اختلفت كمية العمل النهائية عن الكمية في جدول الكميات للبند الواحد بأكثر من 25 بالمائة، على أن يتجاوز التغيير 1 بالمائة من قيمة العقد الأساسية، يقوم مدير المشروع بتعديل السعر ليسمح بالتغيير. 

38.2   لن يقوم مدير المشروع بتعديل الأسعار، بسبب التغييرات في الكميات، إذا تم تجاوز قيمة العقد الأولية بأكثر من 15 بالمائة، إلا بموافقة مسبقة من صاحب العمل. 

38.3  إذا طلب مدير المشروع من المقاول أن يقدم تحليل كلفة أي سعر في جدول الكميات فعليه أن يفعل ذلك.

	39. أوامر تغييرية
	39.1   يجب أن تحتوي البرامج المحدثة
 التي يقوم بها المقاول على كل الأوامر التغييرية.

	40. الدفع لقاء الأوامر التغييرية
	40.1  سوف يُزَوِد المقاول مدير المشروع بعرض أسعار لتنفيذ الأوامر التغييرية حين يطلب منه مدير المشروع ذلك. وسوف يُقَيِم مدير المشروع عرض الأسعار، والذي سيسلم خلال 7 أيام من طلبه إياه أو خلال فترة أطول يحددها مدير المشروع، وقبل طلب الأوامر التغييرية.



40.2 إذا كان العمل المطلوب بالأمر التغييري يقابله وصف لبند في جدول الكميات، وإذا كانت كمية العمل التي ستتجاوز الحد المذكور في الفقرة الفرعية 38.1، أو إذا كان توقيت تنفيذه، في رأي مدير المشروع، لن يتسبب في تغيير الكلفة لكل وحدة كمية، فإن السعر في جدول الكميات سيستخدم لحساب قيمة الأمر التغييري. إذا تغيرت كلفة الوحدة أو إذا كانت طبيعة أو توقيت العمل في الأمر التغييري لا تتقابل مع البند في جدول الكميات، فإن عرض أسعار المقاول سيأخذ شكل أسعار جديدة لبنود العمل المطلوبة.
 

40.3 إذا كان عرض أسعار المقاول غير معقول، يمكن لمدير المشروع أن يطلب الأمر التغييري ويقوم هو بتغيير قيمة العقد بناء على تقدير مدير المشروع حول تأثير الأمر التغييري على تكاليف المقاول. 

40.4  إذا قرر مدير المشروع أن الحاجة الملحة لتغيير العمل سيؤخرها طلب عرض أسعار، لن يطلب عرض أسعار وسيتم التعامل مع الأمر التغييري كحالة تعويضية.

40.5 سوف لن يستحق للمقاول أية دفعات إضافية للتكاليف التي كان بالإمكان تجنبها بإعطاء إنذار مبكر. 



	41. توقعات التدفق النقدي
	41.1  حين يتم تحديث البرنامج،
 يقدم المقاول لمدير المشروع توقع حول التدفق النقدي المحدث. سوف يتضمن التدفق النقدي المتوقع العملات المختلفة، كما تم تحديدها في العقد، مُحَوَلة كما يكون ضروري باستعمال مُعَدَلات التحويل في العقد.


	42. شهادات الدفع
	42.1   يقدم المقاول لمدير المشروع كشف حساب شهري بالقيمة التقديرية للعمل المنجز مطروح منه المبلغ التراكمي المثبت سابقا.

42.2  يفحص مدير المشروع كشف الحساب الشهري للمقاول ويصادق على المبلغ الذي يجب أن يدفع للمقاول. 

42.3   سوف يقرر مدير المشروع قيمة العمل المنجز. 

42.4  تتكون قيمة العمل المنجز من قيمة كميات البنود المنجزة في جدول الكميات.
 

42.5   تتضمن قيمة العمل المنجز قيمة الأوامر التغييرية والأحداث التعويضية. 

42.6   قد يستثني مدير المشروع أي بند مثبت في شهادة سابقة أو يقلل نسبة أي بند ثبت سابقا في أي شهادة على ضوء معلومات لاحقة.

	43. الدفعات
	43.1  سوف تُعَدَل الدفعات لخصم الدفعات المقدمة والاستقطاعات. سوف يدفع صاحب العمل للمقاول المبالغ المثبتة من قبل مدير المشروع خلال 28 يوما من تاريخ كل شهادة. إذا تأخر صاحب العمل بالدفع، سوف يُدفَع للمقاول فائدة عليها في الدفعة التالية. سوف يتم احتساب الفائدة من التاريخ الذي بموجبة كان يجب عمل الدفعة وحتى تاريخ عمل الدفعة المتأخرة وذلك بموجب مُعَدَلات الفائدة السائدة للاقتراض التجاري لكل من العملات التي تم عمل الدفعات بها. 
43.2  إذا تمت المصادقة على مبلغ ثم زيد عليه لاحقا نتيجة حكم مُحكم أو قاض، يدفع للمقاول فائدة على تأخير الدفعة كما هو موضح في هذه الفقرة. تحسب الفائدة من التاريخ الذي كان من المفترض المصادقة على الزيادة فيه لولا حدوث النزاع.

43.2   بنود الأشغال التي لم يسجل لها معدل أو سعر، لن يدفعها صاحب العمل وستعتبر مغطاة من معدلات وأسعار أخرى في العقد. 



	44. حالات التعويض
	44.1  يعتبر كل مما يلي حالة تعويضية: 

(أ)   صاحب العمل يمنع حق الوصول إلى جزء من الموقع منذ تاريخ امتلاك الموقع حسب شروط العقد العامة، الفقرة الفرعية 21.1؛

(ب) تعديل صاحب العمل لجدول المقاولين الآخرين بطريقة تؤثر على عمل المقاول المتعاقد معه؛

(ت)  يأمر مدير المشروع بتأخير أو لا يصدر المخططات أو المواصفات أو التعليمات المطلوبة لتنفيذ الأشغال في الموعد؛

(ث) يطلب مدير المشروع من المقاول الكشف عن أو تنفيذ فحوصات إضافية على عمل ما، ليتضح لاحقا عدم وجود عيوب فيه؛

(ج)  لا يوافق مدير المشروع على إعطاء عقد بالباطن دون سبب وجيه؛

(ح)  حالة الأرض أكثر صعوبة بكثير مما قد تم تقديره قبل إصدار خطاب القبول في حدود المعلومات المقدمة إلى مقدمي العطاءات (بما فيهم تقارير فحص الموقع)، ومن المعلومات العامة المتوفرة ومن الفحص العيني للموقع؛

(خ)  يصدر مدير المشروع تعليمات للتعامل مع ظرف غير متوقع سببه صاحب العمل أو عملا إضافيا للسلامة أو لأسباب أخرى؛

(د)  عدم عمل المقاولين الآخرين أو السلطات العامة أو المرافق أو صاحب العمل في التواريخ والمحددات الأخرى في العقد مما يتسبب في تأخير للمقاول أو تكلفة إضافية؛

(ذ)  تأخير الدفعة المقدمة؛

(ر)  التأثيرات الواقعة على المقاول من أي من مخاطر صاحب العمل؛

(ز)  يؤخر مدير المشروع إصدار شهادة الانتهاء دون سبب وجيه.

44.2  إذا تسببت حالة تعويض في كلفة إضافية أو منعت الانتهاء من العمل قبل الموعد المقرر، فإن قيمة العقد سوف ترتفع و/أو يتم تمديد تاريخ الانتهاء المقرر. سوف يقرر مدير المشروع ما إذا كانت قيمة العقد سوف ترتفع ومقدار الارتفاع وما إذا كان سيتم تمديد فترة الانتهاء والمدة الزمنية للتمديد.

44.3 حالما تتوفر المعلومات التي تبرهن على تأثير كل حالة تعويض على تقديرات المقاول للكلفة، سيتم تقييمها من قبل مدير المشروع ويتم تعديل قيمة العقد بناء عليها. إذا تبين أن تقديرات المقاول غير معقولة، يقوم مدير المشروع بتعديل قيمة العقد بناء على تقديره الخاص. ويفترض مدير المشروع أن ردة فعل المقاول للأمر ستكون وافية وفورية. 

44.4  لن يمنح المقاول تعويضا يبلغ من القدر الذي يعرض مصالح صاحب العمل للضرر، كون المقاول لم يعط إنذارا مبكرا أو لم يتعاون مع مدير المشروع. 



	45. الضريبة
	45.1  يقوم مدير المشروع بتعديل قيمة العقد إذا تغيرت الضريبة والرسوم الأخرى ما بين تاريخ 28 يوما قبل تقديم العطاءات للعقد وتاريخ آخر شهادة انتهاء. ويكون التعديل هو التغير في مقدار الضريبة واجبة الدفع من قبل المقاول، على أن لا تكون هذه التغييرات متضمنة بالأصل في قيمة العقد أو ناتجة عن شروط العقد العامة، الفقرة 47.

	46. ألعملات
	46.1 حيث تكون الدفعات بالعملات غير عملة بلد صاحب العمل المذكورة في شروط العقد الخاصة، سوف تكون مُعَدَلات التحويل المستعملة لحساب المبالغ واجبة الدفع هي مُعَدَلات التحويل المذكورة في عطاء المقاول.

	47. تعديل الأسعار
	47.1  تعدل الأسعار بسبب التقلبات في كلفة المدخلات فقط إذا سمح بذلك في شروط العقد الخاصة. إذا سمح بذلك، فإن المبالغ المصادق عليها في كل شهادة دفع، قبل خصم الدفعة المقدمة، يتم تعديلها بتطبيق عامل التعديل الخاص على مبالغ الدفعات المستحقة. وتبين المعادلة التالية كيفية التطبيق:

Pc = Ac + Bc  Imc/Ioc           
حيث Pc هو عامل التعديل لجزء من العقد واجب الدفع بعملة محددة "c ". 
Ac و Bc هما المعاملان
 المحددان في شروط العقد الخاصة، ويمثلان العناصر القابلة للتعديل وغير القابلة للتعديل، على التوالي، لسعر العقد واجب الدفع بعملة محددة "c "، و
Imc هو المؤشر السائد في نهاية الشهر المعدة فاتورته.

و Ioc هو المؤشر السائد 28 يوم قبل فتح ظروف العطاءات للمدخلات مستحقة الدفع، كلاهما بعملة محددة "c ".

47.2  إذا تغيرت قيمة المؤشر بعد استخدامه في عملية حسابية، سيتم تصحيح العملية الحسابية وتعديل شهادة الدفعة اللاحقة. وسينظر إلى قيمة المؤشر بأنها تأخذ بالاعتبار جميع التغيرات في الكلفة الناتجة عن تقلبات التكاليف.



	48. الاستقطاعات
	48.1  يحجز صاحب العمل من كل دفعة مستحقة للمقاول جزءا منصوص عليه في شروط العقد الخاصة حتى الانتهاء من كامل الأشغال.

48.2  عند الانتهاء الكامل من الأشغال، يدفع نصف المبلغ المحتجز للمقاول بينما يدفع النصف الثاني عند انتهاء فترة إصلاح العيوب وتأكيد مدير المشروع من أن المقاول قام بإصلاح جميع العيوب التي بلغ المقاول عنها مدير المشروع قبل انتهاء الفترة. 

48.3  عند الانتهاء الكامل من الأشغال، قد يستبدل المقاول المبلغ المحتجز بكفالة مصرفية "عند الطلب".



	49. تعويضات مقطوعة
	49.1  يدفع المقاول تعويضات مقطوعة لصاحب العمل بالمعدل اليومي لها المنصوص عليه في شروط العقد الخاصة عن كل يوم تأخير بعد تاريخ الانتهاء المقرر. سوف لا يتجاوز مجموع التعويضات المقطوعة المبلغ المحدد في شروط العقد الخاصة. يحق لصاحب العمل أن يقتطع التعويضات المقطوعة من الدفعات المستحقة للمقاول. سوف لن تؤثر دفعات التعويضات المقطوعة على مسؤوليات المقاول.  

49.2  إذا تم تمديد تاريخ الانتهاء المقرر بعد دفع التعويضات المقطوعة، يصوب مدير المشروع أي دفعات زائدة من التعويضات المقطوعة من قبل المقاول من خلال تعديل شهادة الدفع القادمة. ويدفع للمقاول فوائد على الدفعات الزائدة تحسب من تاريخ الدفع وحتى تاريخ إعادة الدفع، بأجور محددة في شروط العقد العامة الفقرة الفرعية 43.1.

	50. المكافأة
	50.1  سوف يُدفَع للمقاول مكافأة تحسب بمعدل لكل يوم في التقويم الميلادي كما نصت عليه شروط العقد الخاصة عن كل يوم تم فيه الانتهاء من الأعمال أبكر من تاريخ الانتهاء المقرر (مخصوم منه أي يوم دفع للمقاول فيه مقابل التسريع). ويصادق مدير المشروع على انتهاء الأشغال رغم عدم استحقاق موعد إكمالها.

	51. دفعات مقدمة
	51.1  سوف يدفع صاحب العمل دفعة مقدمة للمقاول كما نصت عليها شروط العقد الخاصة في الموعد الذي نصت عليه شروط العقد الخاصة، مقابل تقديم المقاول كفالة مصرفية غير مشروطة بنموذج ومن مصرف يوافق عليهما صاحب العمل وبمبالغ وعملات تساوي الدفعة المقدمة. تبقى الكفالة سارية المفعول حتى يتم إعادة دفع كامل الدفعة المقدمة، ولكن قيمة الكفالة تتناقص باستمرار بقيمة المبالغ المعاد دفعها من قبل المقاول. ولن تحسب فائدة على الدفعة المقدمة. 

51.2  على المقاول أن يستخدم الدفعة المقدمة فقط لدفع قيمة المعدات والمصنع والمواد ومصاريف التعبئة الخاصة بتنفيذ العقد. وعلى المقاول أن يبرهن أن الدفعة المقدمة قد استخدمت بهذه الطريقة عن طريق توفير نسخ عن الفواتير أو وثائق أخرى لمدير المشروع. 

51.3   تتم إعادة دفع الدفعة المقدمة عن طريق خصم مبالغ متناسبة من الدفعات المستحقة للمقاول، تبعا لجدول النسب المئوية لإكمال الأشغال ميتندة على الدفعات. ولن تؤخذ الدفعة المقدمة أو إعادة دفعها في الاعتبار عند تقدير قيمة العمل المنجز، أو الأوامر التغييرية أو تعديلات الأسعار أو حالات التعويض أو المكافآت أو التعويضات المقطوعة.



	52. ضمانات
	52.1  يجب أن يستلم صاحب العمل ضمان حسن التنفيذ بتاريخ لا يتجاوز ذلك المحدد في خطاب القبول وسوف تُصَدَر بالقيمة المحددة في شروط العقد الخاصة، من قبل مصرف أو كفيل يقبله صاحب العمل، وتكون صادرة بأنواع وبنسب العملات التي يكون سعر العقد بموجبها واجب الدفع. سوف تكون ضمان حسن التنفيذ سارية المفعول حتى 28 يوما من تاريخ إصدار شهادة الانتهاء في حالة الكفالة المصرفية وسنة واحدة من تاريخ إصدار شهادة الانتهاء في حال سند حسن التنفيذ.

	53. أعمال نهارية (مياومات)
	53.1  إن معدلات العمل اليومي في عطاء المقاول تستخدم لأحجام عمل صغيرة إضافية وفقط حين يعطي مدير المشروع تعليمات خطية مسبقة بالدفع للعمل الإضافي بهذه الصورة.

53.2  يجب أن يسجل المقاول جميع الأعمال المدفوعة على شكل أعمال يومية في نماذج يوافق عليها مدير المشروع. سوف يتم التحقق كل نموذج معبأ وتوقيعه من مدير المشروع خلال يومين من إنجاز العمل.

53.3  يدفع للمقاول مقابل العمل اليومي شريطة حصوله على نماذج عمل يومي موقعة. 



	54. كلفة التصليح
	54.1  سوف يقوم المقاول بإصلاح أية خسارة أو أشغال مدمرة أو مواد داخلة في الأشغال  بين تاريخ البدء ونهاية فترة إصلاح العيوب على نفقته إذا كانت الخسارة أو التدمير ناتجين عن أفعاله أو تقصيره.


هـ. الانتهاء من العقد
	55. الانتهاء
	55.1 يطلب المقاول من مدير المشروع إصدار شهادة انتهاء الأشغال، ويصدرها مدير المشروع عندما يقرر أن العمل قد انتهى.

	56. التسليم
	56.1  يستلم صاحب العمل الموقع والأعمال خلال 7 أيام من إصدار مدير المشروع شهادة انتهاء الأشغال.

	57. الحساب النهائي
	57.1  يقدم المقاول لمدير المشروع حسابا تفصيليا بالمبلغ الإجمالي الذي يعتبره المقاول مستحقا للدفع حسب العقد قبل الانتهاء من فترة إصلاح العيوب. سوف يُصَدِر مدير المشروع شهادة إصلاح العيوب ويصادق على أية دفعة نهائية مستحقة للمقاول خلال 56 يوما من استلام حسابات المقاول، إذا كانت صحيحة وكاملة. وإذا لم تكن كذلك، سوف يُصَدِر مدير المشروع خلال 56 يوما جدولا ينص على نطاق التصحيحات أو الإضافات اللازمة. إذا كان الحساب النهائي لا زال غير مرض بعد إعادة تسليمه، سوف يقرر مدير المشروع المبلغ المستحق للمقاول ويصدر شهادة بالدفع.

	58. كتيبات التشغيل والصيانة
	58.1  إذا كانت مخططات "كما تم تنفيذه" و/أو كتيبات التشغيل والصيانة مطلوبة من المقاول، فعلية توفيرها في التواريخ المنصوص عليها في شروط العقد الخاصة. 

58.2   إذا لم يسلم المقاول المخططات و/أو الكتيبات في التاريخ المحدد في شروط العقد الخاصة أو أنها لم تحظ بموافقة مدير المشروع، فسوف يحتجز مدير المشروع المبلغ المنصوص عليه في شروط العقد الخاصة من الدفعات المستحقة للمقاول. 


	(4)  "ممارسات قهرية" تعني إيذاء أو التهديد بإيذاء أشخاص أو ممتلكاتهم، سواء بشكل مباشر أو غير مباشر، للتأثير على مشاركتهم في عملية توريد أو التأثير على تنفيذ عقد.  

59.3  حين يبلغ كلا الطرفين مدير المشروع بوجود إخلال في العقد لسبب غير الأسباب المذكورة تحت شروط العقد العامة الفقرة الفرعية 59.2 أعلاه، يقرر مدير المشروع ما إذا كان الإخلال فادحا أم لا. 

59.4  بغض النظر عما سبق، يحق لصاحب العمل أن ينهي العقد لأن ذلك يلائمه. 
59.5  إذا ألغي العقد، على المقاول أن يتوقف عن العمل في الحال، ويترك الموقع آمنا وسليما، ويغادر الموقع بالسرعة الممكنة.
	

	60. الدفع عند الفسخ
	60.1  إذا تم فسخ العقد لإخلال فادح من قبل المقاول، يصدر مدير المشروع شهادة بقيمة العمل المنجز والمواد التي طلبت مطروح منها الدفعات المقدمة المستلمة حتى تاريخ إصدار الشهادة ومطروح منها النسبة المطبقة على قيمة العمل غير المنجز، بحسب شروط العقد لخاصة. ولا تحتسب التعويضات المقطوعة الإضافية في هذه الحالة. إذا كان المبلغ الإجمالي المستحق لصاحب العمل يتجاوز أية دفعة مستحقة للمقاول، يكون الفارق دينا واجب الدفع لصاحب العمل. 
60.2  إذا أنهي العقد من قبل صاحب العمل "للملائمة"، أو بسبب إخلال فادح للعقد من قبل صاحب العمل، يصدر مدير المشروع شهادة بقيمة العمل المنجز والمواد التي طلبت وكلفة معقولة لقاء إزالة المعدات وتعويضات موظفي المقاول المحسوبين على هذه الأشغال فقط، وكلفة المقاول لحماية وتأمين الأشغال، مطروح منها الدفعات المقدمة التي تم استلامها حتى تاريخ الشهادة.

	61. الممتلكات
	61.1 تعتبر كل المواد في الموقع  والمصنع والمعدات والأعمال المؤقتة والأشغال ممتلكات صاحب العمل إذا تم فسخ العقد بسبب المقاول.

	62. الإعفاء من التنفيذ
	62.1  إذا حدث إبطال للعقد بسبب اندلاع حرب أو أي حالة خارجة عن سيطرة صاحب العمل أو المقاول، يقر مدير المشروع بأن العقد قد أصبح باطلا. ويحافظ المقاول على أمن الموقع ويتوقف عن العمل بالسرعة الممكنة بعد استلام هذه الشهادة ويدفع له لكل الأعمال المنفذة قبل استلام هذه الشهادة ومقابل أي عمل نفذه بعدها قد ألزم به.

	63. تعليق قرض أو اعتماد البنك الدولي
	63.1  في حال علق البنك الدولي القرض أو الاعتماد لصاحب العمل، والتي يدفع منها جزء من أتعاب المقاول:

(أ)   يجب أن يقوم صاحب العمل بإبلاغ المقاول بهذا التعليق خلال 7 أيام من استلام إشعار التعليق من البنك الدولي.

(ب) إذا لم يستلم المقاول المبالغ المستحقة خلال 28 يوما من الدفع المنصوص عليها في شروط العقد العامة، الفقرة الفرعية 43.1، يمكن للمقاول أن يصدر فورا إشعارا بفسخ بعد 14 يوم.


الجزء السادس: شروط العقد الخاصة

يجب أن تملأ كل شروط العقد الخاصة من قبل صاحب العمل قبل إصدار وثائق العطاء، باستثناء الأماكن التي يشار بها إلى خلاف ذلك. ويجب عمل ملاحق بالجداول والتقارير التي يوفرها صاحب العمل. 

	أ.   عام

	1.1(م) شروط العقد العامة 
	فترة إصلاح العيوب [أدخل الفترة الزمنية ابتداءً من تاريخ الانتهاءِ]



	1.1(ع) شروط العقد العامة 
	صاحب العمل [أدخل الاسم والعنوان واسم الممثل المخولِِِ]

	1.1(ق) شروط العقد العامة
	سيكون تاريخ الانتهاء المقرر من كافة الأشغال [أدخل التاريخ]

[إذا تم تحديد تواريخ مختلفة للانتهاء من الأشغال على قطاعات ("انتهاء القطاع" أو "مرحلة")، فيجب ذكر هذه التواريخ هنا]

 

	1.1(ت) شروط العقد العامة
	 مدير المشروع [أدخل الاسم والعنوان واسم الممثل المخول] 



	1.1 (ث)شروط العقد العامة 
	موقع العمل [أدخل عنوان الموقع] ومبين في المخططات رقم [أدخل أرقام المخططات] 



	1.1 (ض)شروط العقد العامة
	سيكون تاريخ البدء [أدخل التاريخ]



	1.1 (أب) شروط للعقد العامة
	تتضمن الأشغال [أدخل ملخصاً موجزاً بما فيه العلاقة مع عقود أخرى ضمن المشروع]

 

	2.2 شروط العقد العامة 
	إنهاء القطاعات [أدخل وصفها والتواريخ إذا كان مناسباً]



	2.3 (ذ) شروط العقد العامة 
	تشكل الوثائق التالية جزءاً من العقد [أدرج الوثائق]



	3.1 شروط العقد العامة 
	لغة العقد هي اللغة العربية [أو أدخل اللغة البديلة. يجب أن تكون اللغة نفس لغة العطاء] 

القانون الذي ينطبق على العقد هو قانون [ أدخل إسم ألبلد]. 



	8.1 شروط العقد العامة 
	جدول المقاولين الآخرين [أدخل الجدول إذا كان مناسباً]



	9.1 شروط العقد العامة 
	الموظفون الرئيسيون [أدخل لائحة بأسمائهم]



	13.1 شروط العقد العامة 
	الحد الأدنى من مبالغ التأمين والمبالغ المقتطعة هي: 

(أ)   للأعمال والموقع والمواد: [أدخل الكميات]

(ب)  لخسارة أو تلف المعدات: [أدخل الكمية]

(ت)  لخسارة أو تلف الممتلكات (ما عدا الأشغال والمصنع والمواد والمعدات) ذات العلاقة بالعقد [أدخل المبلغ]

(ث)  الإصابة أو الوفاة: 

(1)  موظفو المقاول: [المبلغ]

(2)  أشخاص آخرون: [ المبلغ]



	14.1 شروط العقد العامة 
	تقارير فحص الموقع: [أدرج قائمة  بتقارير فحص الموقع]



	21.1 شروط العقد العامة 
	تاريخ (تواريخ) امتلاك الموقع: [أدخل الموقع والتاريخ]



	25.2 شروط العقد العامة 
	الرسوم وأنواع النفقات التي ستدفع للمحكم: [أدخل الرسوم لكل ساعة والمصاريف]



	25.3 شروط العقد العامة 
	[عادة ما تكون المؤسسة من نفس دولة صاحب العمل للعقود الصغيرة. أما للعقود الكبيرة والعقود التي من المحتمل إحالتها على مقاولين دوليين فيوصى بأن تكون إجراءات التقاضي لمؤسسة دولية]

المؤسسة التي ستستخدم إجراءاتها في التقاضي:

[ للعقود الكبيرة مع مقاولين دوليين، يوصى باختيار مؤسسة واحدة من تلك المدرجة أدناه؛ أدخل اللفظ الذي يقابلها]

"لجنة الأمم المتحدة لقانون التجارة الدولية (UNCITRAL) 

قواعد التحكيم:

الفقرة الفرعية 25.3 - تتم تسوية أي نزاع أو خلاف أو مطالبة ناجمة أو متعلقة بهذا العقد، أو إخلال أو فسخ أو انتهاء لصلاحية، عن طريق التحكيم بحسب قواعد تحكيم لجنة الأمم المتحدة لقانون التجارة الدولية المعمول بها حاليا."
أو 

"قواعد الصلح والتحكيم لغرفة التجارة الدولية (ICC) 
الفقرة الفرعية 25.3 - تتم التسوية النهائية لجميع النزاعات الناجمة عن هذا العقد بموجب قواعد الصلح والتحكيم لغرفة التجارة الدولية من قبل محكم أو أكثر يتم تعيينهم بحسب القواعد المذكورة."  
أو 

"قواعد التحكيم لمعهد غرفة تجارة ستوكهولم: 

الفقرة الفرعية 25.3 - تتم تسوية أي نزاع أو خلاف أو مطالبة ناجمة أو متعلقة بهذا العقد أو إخلال أو فسخ أو انتهاء لصلاحية، عن طريق التحكيم بحسب قواعد التحكيم لمعهد غرفة تجارة ستوكهولم."

أو 

"قواعد محكمة لندن للتحكيم الدولي:

الفقرة الفرعية 25.3 - ينظر في كل النزاعات الناجمة أو المتعلقة بهذا العقد بما فيها الأسئلة المتعلقة بوجوده أو صلاحيته أو فسخه ويتم حلها نهائيا عن طريق التحكيم بموجب قواعد محكمة لندن للتحكيم الدولي والتي يعمل بها بالإشارة إلى هذا البند."

مكان التحكيم : [أدخل اسم الدولة والمدينة]



	26.1 شروط العقد العامة 
	سلطة تعيين المحكم : [أدخل اسم السلطة]



	ب.   ضبط الوقت

	27.1 شروط العقد العامة 
	يقوم المقاول بتسليم برنامج الأشغال خلال [عدد] يوماً من تاريخ خطاب القبول، لتتم الموافقة عليه. 



	27.3 شروط العقد العامة 
	الفترة ما بين تحديثات البرنامج [عدد] يوماً.
المبلغ المحجوز لقاء التأخير في تسليم برنامج محدث [أدخل المبلغ].



	ج.   ضبط الجودة

	35.1 شروط العقد العامة 
	فترة إصلاح العيوب: [أدخل عدد] يوماً.
[لا تتجاوز،عادة، فترة إصلاح العيوب 12 شهراً، ويمكن أن تكون أقل في الحالات البسيطة.]



	د.   ضبط الكلفة

	46.1 شروط العقد العامة
	تكون عملة بلد صاحب العمل: [أدخل اسم عملة بلد صاحب العمل]

	47.1 شروط العقد العامة 
	العقد [أدخل "خاضع" أو "غير خاضع"] لتعديل الأسعار بحسب البند 47 من شروط العقد العامة و["يمكن" أو "لا يمكن"] تطبيق المعلومات التالية حول المُعامِلات.

[تعديل الأسعار إجباري للعقود التي تحتاج وقتاً للانتهاء يتجاوز 18 شهراً] 

المُعامِلات لتعديل الأسعار هي:
للعملة [أدخل إسم ألعملة]
(1)  [أدخل نسبة مئوية] عنصر غير قابل للتعديل (معامل A).

(2)  [أدخل نسبة مئوية] عنصر قابل للتعديل (معامل B).
للعملة [أدخل إسم ألعملة]
(1)  [أدخل نسبة مئوية] عنصر غير قابل للتعديل (معامل A).

(2)  [أدخل نسبة مئوية] عنصر قابل للتعديل (معامل B).

المؤشر I  للعملة المحلية سيكون [أدخل المؤشر]
المؤشر I  للعملة ألدولية ألمحددة سيكون [أدخل المؤشر]
[سوف تكون هذه المؤشرات مقترحة من قبل المقاول، عرضة لموافقة صاحب العمل]
المؤشر I لعملات أخرى غير العملة المحلية والعملة الدولية المحددة سيكون [أدخل المؤشر]

[سوف تكون هذه المؤشرات مقترحة من قبل المقاول، عرضة لموافقة صاحب العمل]

	48.1 شروط العقد العامة 
	نسبة الدفعات المحجوزة: [أدخل النسبة المئوية] 

[تقارب قيمة الاستقطاع عادة 5 بالمائة، وفي كل الأحوال لا تتجاوز 10 بالمائة.]

	49.1 شروط العقد العامة 
	التعويضات المقطوعة لكامل الأشغال: [أدخل نسبة مئوية لقيمة العقد النهائية] في اليوم. إن القيمة القصوى للتعويضات المقطوعة في كل الأشغال 
[ أدخل نسبة مئوية] من قيمة العقد النهائي. 

[يتم تحديد التعويضات المقطوعة عادة ما بين 0.05 بالمائة و 0.10 بالمائة في اليوم بحيث لا يتجاوز المجموع الكلي 5 بالمائة و 10 بالمائة من قيمة العقد. إذا تم الاتفاق على إنهاء القطاعات والأعطال لكل قطاع فيجب أن يحدد الأخير بوضوح هنا]  



	50.1 شروط العقد العامة 
	المكافأة لكافة الأعمال [ أدخل نسبة مئوية من القيمة النهائية للعقد] في اليوم. القيمة القصوى للمكافأة لكافة الأشغال [ أدخل نسبة مئوية ] من القيمة النهائية للعقد.

[إذا كان هناك فوائد لصاحب العمل من الانتهاء المبكر فيجب أن تبقى هذه الفقرة؛ وإلا فسيتم شطبها. تكون المكافأة عادة مساوية رقمياً للتعويضات المقطوعة.]



	51.1 شروط العقد العامة 
	تكون الدفعات المقدمة: [أدخل المبلغ (المبالغ)] وتدفع للمقاول بتاريخ لا يتجاوز [أدخل التاريخ (التواريخ)]

 

	52.1 شروط العقد العامة 
	قيمة مبلغ ضمان حسن التنفيذ: [أدخل المبلغ بأنواع ونسب العملات والتي بها سيكون العقد واجب الدفع، أو بعملة حرة سهلة التحويل مقبولة لدى صاحب العمل] 

(أ)    الكفالة المصرفية: [ أدخل النسبة المئوية والمبلغ] 

(ب)  سند حسن التنفيذ: [ أدخل النسبة المئوية والمبلغ]

[تكون الكفالة المصرفية غير مشروطة (حسب الطلب) (انظر الجزء العاشر: نماذج الضمانات). عادة يحدد مقدار 5 إلى 10 بالمائة من قيمة العقد لكفالات حسن التنفيذ المصرفية. يعتبر سند حسن التنفيذ التزاماً من قبل شركة ضمان أو تأمين لإكمال الإنشاء في حالة فشل المقاول أو لدفع قيمة السند لصاحب العمل. وعادة ما يستخدم عالمياً مبلغ 30 بالمائة من قيمة العقد لهذا النوع من الضمانات (انظر الجزء العاشر: نماذج الضمان)]  

	هـ .   الانتهاء من العقد

	58.1 شروط العقد العامة 
	كتيبات الصيانة والتشغيل مطلوبة بتاريخ [أدخل التاريخ]

مخططات "كما تم تنفيذه" مطلوبة بتاريخ [أدخل التاريخ] 



	58.2 شروط العقد العامة 
	المبلغ المحتجز في حال عدم إنجاز مخططات " كما تم تنفيذه " وكتيبات الصيانة والتشغيل في التاريخ المطلوب في شروط العقد العامة 58.1 [أدخل المبلغ] 



	59.2 (خ) شروط العقد العامة


	العدد الأقصى للأيام [أدخل العدد بحسب الفقرة 41.1 حول التعويضات المقطوعة]



	60.1 شروط العقد العامة 
	النسبة المطبقة على قيمة العمل غير المنجز، والتي تمثل التكاليف الإضافية على صاحب العمل لإنهاء الأشغال [أدخل النسبة] 


الجزء السابع: المواصفات ومتطلبات حسن التنفيذ
من المتطلبات المسبقة لمقدمي العطاء وجود مجموعة من المواصفات الدقيقة والواضحة حتى يتجاوبوا بشكل واقعي وتنافسي مع متطلبات صاحب العمل دون الحاجة إلى تأهيل أو تكييف عطاءاتهم. وفي سياق العطاء التنافسي الدولي، يجب كتابة المواصفات بما يسمح بأوسع قاعدة تنافس وفي نفس الوقت، تقديم بيان واضح بمعايير المصنعية والمواد والأداء لكل السلع والخدمات التي يمكن تنفيذها. بهذا فقط تتحقق أهداف الاقتصاد والكفاءة والعدل في التوريد، وضمان إستجابة العطاءات وتسهيل عملية تقييم العطاءات لاحقا. يجب أن تطلب المواصفات أن تكون جميع السلع والمواد المستخدمة في الأشغال جديدة وغير مستخدمة ومن أحدث طراز وتتضمن كافة التطورات في التصميم والمواد ما لم يذكر غير ذلك في العقد. 

ومن المفيد، في إعداد المواصفات، وجود عينات للمواصفات من مشاريع شبيهة سابقة في نفس الدولة. يشجع البنك الدولي على استخدام الوحدات المترية. تكتب معظم المواصفات عادة من قبل صاحب العمل، بوجه خاص، أو مدير المشروع لتناسب عقد الأشغال المتوفر. لا توجد مجموعة مواصفات قياسية للاستخدام العالمي في كافة القطاعات وفي كافة الدول، ولكن هناك مبادئ وممارسات تم تأسيسها وتعكسها هذه الوثائق. 

هناك مزايا كبيرة لجعل المواصفات العامة قياسية للأعمال المتكررة في القطاعات العامة المعروفة مثل الطرق السريعة والموانئ والسكك الحديدية والإسكان الحضري والري وتوزيع المياه في نفس الدولة أو الإقليم حيث تسود ظروف مشابهة. يجب أن تغطي المواصفات العامة كافة طبقات المصنعية والمواد والمعدات المتعلقة بالإنشاءات عادة، رغم أنها ليست بالضرورة ستستخدم في عقد أشغال معين. ويجب أن ينسجم الشطب والملاحق، بالتالي، مع المواصفات العامة لتطبيقها على أشغال معينة. 

لا بد من الحرص أثناء كتابة المواصفات على ألا تكون مقَيٍِدة. في المواصفات القياسية للسلع والمواد والمصنعية يجب استخدام مقاييس عالمية معروفة قدر المستطاع. وحيث تستخدم مقاييس معينة أخرى، سواء كانت وطنية من الدولة المقترضة أو غيرها، فعلى المواصفات أن تذكر أن السلع والمواد والمصنعية التي تحقق مقاييس رسمية أخرى والتي تضمن جودة مساوية بشكل كبير أو أعلى من تلك المذكورة، تكون مقبولة هي أيضا. وعليه، من الممكن إضافة هذه الفقرة العينية إلى الشروط الخاصة أو المواصفات. 

معادلة المقاييس والقواعد

حيثما تمت الإشارة في العقد إلى مقاييس محددة وقواعد يجب تحقيقها في السلع والمواد التي يتم توفيرها والعمل الذي تتم تأديته أو اختباره، يتم تطبيق الأحكام في أحدث إصدار أو مراجعة للمقاييس والقواعد المناسبة، ما لم ينص العقد على غير ذلك. وحيثما كانت المقاييس والقواعد وطنية أو تتعلق بدولة أو إقليم  معين، تقبل مقاييس رسمية أخرى إن كانت تضمن جودة مساوية أو أعلى من المقاييس والقواعد المنصوص عليها تبعا لمراجعة مدير المشروع وموافقته الخطية. إن الاختلافات ما بين المقاييس المنصوص عليها والمقاييس البديلة المقترحة يتم وصفها خطيا بالكامل من قبل المقاول وتسلم لمدير المشروع خلال 28 يوما على الأقل قبل الموعد الذي يرغب فيه المقاول بموافقة مدير المشروع عليها. وفي حال قرر مدير المشروع أن هذا الانحراف المقترح لا يحقق جودة مساوية أو أعلى، على المقاول أن يلتزم بالمقاييس المحددة في الوثائق."

إن الهدف من هذه الملاحظات حول إعداد المواصفات هو تقديم المعلومات لصاحب العمل أو الشخص المسئول عن كتابة وثائق العطاء. ولا يجب أن تضم إلى الوثائق النهائية.

الجزء الثامن: المخططات

أدرج هنا قائمة المخططات. يجب أن ترفق المخططات الفعلية بما فيها خريطة الموقع بهذا الجزء أو تلحقها في مستند منفصل. 

الجزء التاسع: جدول الكميات
  

الأهداف 

أهداف جدول الكميات هي:

1. توفير معلومات كافية حول كميات الأشغال التي يجب تأديتها حتى يتسنى الإعداد للعطاءات بكفاءة ودقة؛
2. توفير جدول كميات مسعّر لاستخدامه في التحديد الدوري لقيمة الأشغال المنفذة، عند الدخول في عقد. 
لتحقيق هذه الأهداف، لا بد من تفصيل الأشغال كبنود في جدول الكميات بشكل واف للتمييز بين الفئات المختلفة من الأشغال أو بين الأشغال ذات الطبيعة المتشابهة والمنفذة في مواقع مختلفة أو ظروف أخرى قد ينجم عنها اعتبارات مختلفة للتكلفة. اتساق مع هذه الاحتياجات، لا بد أن يكون شكل ومحتويات جدول الكميات بسيطا وموجزا قدر المستطاع.

جدول الأعمال النهارية
يجب أن يجهز جدول بالأعمال اليومية فقط إذا كان هناك احتمال كبير لظهور عمل غير متوقع، خارج البنود الموجودة في جدول الكميات. ولتسهيل مراجعة صاحب العمل لمدى واقعية الأجور المعروضة من قبل مقدمي العطاء، يجب على جدول الأعمال اليومية أن يتضمن ما يلي:  

1. قائمة بفئات العمل المختلفة والمواد والمصنع الإنشائي التي يجب على مقدم العطاء أن يوفر معدلات أو أسعار لها، وبيان بالحالات التي سيدفع للمقاول فيها مقابل عمل منفذ على أساس يومي؛
2. كميات اسمية لكل بند من الأعمال اليومية، مسعرة كعطاء من قبل كل مقدم عطاء وفق معدلات الأعمال اليومية. المعدل المدخل من قبل كل مقدم عطاء مقابل كل بند من الأعمال اليومية يجب أن يتضمن ربح المقاول والتكاليف الثابتة والإشراف ونفقات أخرى.
المبالغ الاحتياطية

يمكن عمل حكم عام للطوارئ المادية (تجاوز الكميات) بإضافة مبلغ احتياطي في ملخص جدول الكميات. وبالمثل، يجب عمل مخصص للطوارئ المتعلقة بزيادة محتملة في الأسعار كمبلغ احتياطي في ملخص جدول الكميات المسعر. تضمين مثل هذه المبالغ الاحتياطية يسهل عادة الموافقة على الميزانية عن طريق تجنب الحاجة لطلب موافقات دورية لميزانيات إضافية ناجمة عن احتياجات مستقبلية. ويجب على شروط العقد الخاصة أن تحدد طريقة استخدام هذه المبالغ الاحتياطية أو مخصصات الطوارئ، وتحت مسؤولية من (عادة مدير المشروع).

إن الكلفة التقديرية للأعمال المتخصصة المطلوب تنفيذها أو كلفة السلع الخاصة التي سيتم تزويدها من قبل مقاولين آخرين (ارجع شرط العقد العامة الفقرة 8) يجب أن يشار إليها في الجزء المخصص من جدول الكميات كمبلغ احتياطي معين بوصف موجز مناسب. وينفذ إجراء توريد منفصل، عادة، من قبل صاحب العمل لاختيار مثل هؤلاء المقاولين المختصين. ولتوفير عنصر المنافسة بين مقدمي العطاءات فيما يتعلق بأي من المرافق، أو اللياقة أو الحضور، ...الخ، التي يوفرها مقدم العطاء الفائز كمقاول رئيسي لاستخدام وراحة هؤلاء المقاولين الخاصين، يجب أن يتبع كل مبلغ احتياطي خاص بندا على جدول الكميات يدعو مقدم العطاء على تقديم سعر لهذه اللياقة والمرافق والحضور ...الخ.

إن الهدف من هذه الملاحظات حول إعداد جدول الكميات هو تقديم المعلومات لصاحب العمل أو الشخص المسئول عن كتابة وثائق العطاء. ويجب أن لا تضم إلى الوثائق النهائية.

الجزء العاشر: نماذج الضمان

تتوفر عينات من النماذج المقبولة مثل نماذج العطاء وحسن التنفيذ وكفالات الدفعة المقدمة في هذا الجزء. لن يكمل مقدمي العطاء نماذج حسن التنفيذ وكفالة الدفعة المقدمة في هذه المرحلة من عملية التوريد. مقدم العطاء الفائز فقط عليه توفير هذين الضمانين. 
نموذج ضمان العطاء (كفالة مصرفية)
[إذا لزم الأمر، يملأ المصرف/مقدم العطاء نموذج الكفالة المصرفية هذا بحسب التعليمات المشار إليها بين الأقواس.]

_____________________________________

[أدخل اسم المصرف وعنوان الفرع أو المكتب المصدّر]

المستفيد: [أدخل اسم وعنوان صاحب العمل]

التاريخ: [أدخل التاريخ]

ضمان عطاء رقم: [أدخل الرقم]

تم إبلاغنا بأن [أدخل اسم مقدم العطاء؛ إذا كان إئتلاف أدرج الأسماء القانونية الكاملة للشركاء] (فيما يلي يسمى "مقدم العطاء") قد سلمكم عطاءه المؤرخ [أدخل التاريخ] (فيما يلي يسمى "العطاء") لتنفيذ  [أدخل اسم العقد] في دعوة العطاءات رقم [أدخل الرقم] .

إضافة، فإننا نعي، وفقا لشروطكم، بأن العطاءات يجب أن تدعّم بضمان عطاء. 

بطلب من مقدم العطاء، نحن [أدخل اسم المصرف] ملتزمون بموجب هذه الوثيقة بدفع أي مبلغ أو مبالغ لا تتجاوز بمجملها مبلغ [أدخل المبلغ بالأرقام معبرة بعملة بلد صاحب العمل أو بمبلع مكافئ بعملة دولية حرة سهلة التحويل] ([أدخل المبلغ بالكلمات] فور تسلمنا منكم أول طلب خطي مصحوبا بإفادة خطية تفيد بأن مقدم العطاء قد أخل بالتزامه (بالتزاماته) تحت شروط العطاء لأن مقدم العطاء: 

(أ)   قد سحب عطاءه خلال فترة صلاحية العطاء المحددة من قبل مقدم العطاء في نموذج عطاء؛ 
(ب) لم يقبل بتصليحات ألأخطاء بموجب التعليمات لمقدمي العطاء؛ أو
(4) كان قد تم إشعاره بقبول عطائِه من قبل صاحب العمل خلال فترة صلاحية العطاء، (1) يفشل أو يرفض تنفيذ نموذج العقد، إن كان مطلوبا، أو (2) يفشل أو يرفض أن يوفر كفالة حسن التنفيذ بحسب التعليمات لمقدمي العطاء. 
تنتهي صلاحية هذا الضمان: أ) إذا كان مقدم العطاء هو الذي أرسي عليه العطاء، فور تسلمنا لنسخ العقد الموقعة من قبل مقدم العطاء وكفالة حسن التنفيذ الصادرة لكم من قبل مقدم العطاء؛ أو ب) إذا لم يحال العطاء على مقدم العطاء، عندما يسبقه (1) تسلمنا لنسخة من تبليغكم لمقدم العطاء بأن العطاء لم يحال عليه، أو (2) بعد ثمانية وعشرين يوما من انتهاء صلاحية عطاء مقدم العطاء. 

وبالتالي، فإن أي طلب للدفع تحت هذه الكفالة يجب أن يستلم من قبلنا في المكتب في ذلك التاريخ أو قبله.

تخضع هذه الكفالة للقوانين الموحدة لطلب الضمانات، إصدارات غرفة التجارة الدولية رقم 458 . 

____________________________

[توقيع (تواقيع) الممثل (الممثلين) المخول (المخولين)]
نموذج ضمان العطاء (كفالة عطاء)

[إذا لزم الأمر، يملأ الكفيل/مقدم العطاء نموذج كفالة العطاء هذا بحسب التعليمات المشار إليها بين الأقواس.]

رقم الكفالة: [أدخل الرقم] 

بهذه الكفالة [أدخل اسم مقدم العطاء؛ إذا كان إئتلاف أدرج الأسماء القانونية الكاملة للشركاء] كمسئول (يسمى فيما يلي "المسئول")، و[أدخل الاسم والصفة القانونية وعنوان الكفيل]، مخول بإجراء الأعمال في [اكتب اسم دولة صاحب العمل]، ككفيل (يسمى من الآن وصاعدا "كفيل")، ملزمين قانونيا بشكل قاطع تجاه [أدخل اسم صاحب العمل] كمتعهد له ( يسمى فيما يلي "صاحب العمل") بمبلغ [أدخل المبلغ بالأرقام معبرة بعملة بلد صاحب العمل أو بمبلع مكافئ بعملة دولية حرة سهلة التحويل] [أدخل المبلغ بالكلمات]، للدفعة التي مبلغها سيتم دفعه بالفعل، نحن، المسئول المذكور والكفيل، نلزم أنفسنا ومن يخلفنا ومن يعين من قبلنا، مشتركين وأفرادا، وبحسم وثبات بما يلي. 

حيث قام المسئول بتسليم عطاء خطي لصاحب العمل مؤرخ في [أدخل التاريخ باليوم والشهر والسنة] لإنشاء [أدخل اسم العقد] (يسمى فيما يلي "العطاء"). 

وبالتالي، فمنذ الآن، يكون شرط هذا الالتزام، بحيث إذا قام المسئول:

1. بسحب عطائه خلال فترة صلاحية العطاء المحددة في نموذج العطاء؛
2. رفض أن يقبل التصليحات على سعر عطائه بموجب التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة الفرعية 28.2؛ أو
3. كان قد تم إشعاره بقبول عطائِه من قبل صاحب العمل خلال فترة صلاحية العطاء:
(أ)    بالفشل في أو برفض تنفيذ نموذج الاتفاقية بحسب التعليمات لمقدمي العطاء إذا طلب منه ذلك؛ أو 
(ب)  بالفشل في أو برفض تقديم ضمان حسن التنفيذ بحسب التعليمات لمقدمي العطاء؛
عندها يلتزم الكفيل بدفع المبلغ المذكور أعلاه فورا إلى صاحب العمل عند تسلمه أول طلب خطي دون أن يضطر صاحب العمل إلى تدعيم طلبه، على أن يذكر طلب صاحب العمل أن طلبه قائم على حدوث أي من الحالات المذكورة أعلاه محددا أي منها قد حدث. 

يوافق الكفيل، بموجب هذا، أن هذا الالتزام يبقى ملزما وفاعلا حتى آخر يوم من 28 يوم بعد انتهاء فترة صلاحية العطاء وشاملا له، كما هو محدد في الدعوة للعطاء أو كما تم تمديده من قبل صاحب العمل في أي وقت سابق لهذا التاريخ، بلاغ بخصوص أي تمديد (تمديدات) للكفيل يكون بموجب هذا مؤجلا. 

وبهذا يشهد المسئول والكفيل أمام الحضور على التنفيذ بأسمائهم الخاصة في [أدخل التاريخ باليوم والشهر والسنة]

المسئول:​​​​​______________________

الكفيل: __________________________








الختم الرسمي (حيث مناسبا)



___________________________

        ___________________________

[أدخل توقيع (تواقيع) الممثل (الممثلين) المخول (المخولين)]  
 [أدخل توقيع (تواقيع) الممثل (الممثلين) المخول (المخولين)]

___________________________


_________________________

 [أدخل الاسم والصفة مطبوعين]                                   [أدخل الاسم والصفة مطبوعين]

إعلان ضمان العطاء

[إذا لزم الأمر، يملأ مقدم العطاء هذا النموذج بحسب التعليمات المشار إليها بين الأقواس]

التاريخ: [أدخل التاريخ]

اسم العقد: [أدخل اسم العقد]

رقم العقد: [أدخل الرقم]

رقم الدعوة للعطاء: [أدخل الرقم] 

إلى: _________________________________

نحن ، الموقعون أدناه، نعلن بأننا:

1. نعي بأن العطاء يجب أن يكون مدعما بإعلان ضمان عطاء، حسب شروطكم. 
2. نقبل بأن أهليتنا لتقديم العطاءات ستعلق في أي عقد مع صاحب العمل لمدة [أدخل المدة] بدءا من [أدخل تاريخ البدء]، إذا ما قمنا بالإخلال بالتزاماتنا تجاه شروط العقد، بسبب أننا: 
1) سحبنا العطاء خلال فترة صلاحية العطاء المحددة من قبلنا في ورقة تقديم العطاء؛ 
2) لم نقبل بتصليحات ألأخطاء بموجب التعليمات لمقدمي العطاء من وثائق العطاءات؛ أو
ت)     كان قد تم إشعارنا بقبول عطائِنا من قبل صاحب العمل خلال فترة صلاحية العطاء، (1) فشلنا أو رفضنا تنفيذ نموذج العقد، إن كان ذلك مطلوبا، أو (2) فشلنا أو رفضنا أن نوفر ضمان حسن التنفيذ بحسب التعليمات لمقدمي العطاء. 
3. نعي أن ضمان العطاء هذا ستنتهي صلاحيته إن لم نفز بالعطاء، عندما يسبقه، (1) تسلمنا لنسخة من تبليغكم لمقدم العطاء بأن العطاء لم يحال عليه، أو (2) بعد 28 يوما من انتهاء صلاحية العطاء المقدم. 
4. نعي أننا إن كنا شركة إئتلاف، فإن إعلان ضمان العطاء يجب أن يكون باسم شركة ألإئتلاف الذي يقدم العطاء. وإذا لم تكن شركة ألإئتلاف مسجلة قانونيا في وقت العطاء، يكون إعلان ضمان العطاء مسجلا بأسماء كافة الشركاء المستقبل كما سموا في خطاب النوايا.

توقيع [أدخل توقيع (تواقيع) الممثل المخول] بصفة [أدخل الصفة] 

الاسم [أدخل الاسم] 

مخول لتوقيع العطاء لصالح وبالنيابة عن [أدخل اسم الجهة المخولِة] 

بتاريخ [أدخل التاريخ باليوم والشهر والسنة]

ضمان حسن التنفيذ المصرفي
(غير مشروطة)

[يملأ المصرف/مقدم العطاء الفائز، الذي يوفر الضمان، نموذج ضمان حسن التنفيذ المصرفي هذا بحسب التعليمات المشار إليها بين الأقواس، إذا كان صاحب العمل يحتاج هذا النوع من الضمان] 

[أدخل اسم المصرف وعنوان الفرع أو المكتب المُصدِر]

المستفيد : [أدخل اسم وعنوان صاحب العمل ]

التاريخ: [أدخل التاريخ]

ضمان حسن التنفيذ رقم : [أدخل الرقم]

تم إبلاغنا بأن [أدخل اسم المقاول] (يسمى فيما يلي "المقاول" ) قد تعاقد في عقد رقم [أدخل رقم العطاء]  المؤرخ لديكم، لتنفيذ [أدخل اسم العقد ووصف موجز للأعمال المفروضة عليه] (يسمى فيما يلي "العقد" )
وعليه، فإننا نعي، بحسب شروط العقد، بأن ضمان حسن التنفيذ مطلوبا.  

بطلب من المقاول، نحن [أدخل اسم المصرف] نلتزم بدفع أي مبلغ أو مبالغ لا تتجاوز بمجملها مبلغ [أدخل المبلغ بالأرقام] ([أدخل المبلغ بالكلمات])
 هذا المبلغ يكون واجب الدفع بالأنواع والنسب من العملات التي يكون بها سعر العقد واجب الدفع، فور تسلمنا منكم أول طلب خطي مصحوبا بإفادة خطية تفيد بأن مقدم العطاء قد أخل بالتزامه (بالتزاماته) تحت العقد دون الحاجة لأن تثبتوا أو توضحوا الأساس لطلبكم أو المبلغ المحدد فيه.  

تنتهي صلاحية هذا الضمان ليس قبل 28 يوما من تاريخ إصدار شهادة استلام الموقع، وتحسب بناءا على نسخة من هذه الشهادة ستقدم لنا، أو في تاريخ [أدخل التاريخ باليوم والشهر والسنة]
، أيهما أولا. وبالتالي، فإن أي طلب للدفع تحت هذا الضمان يجب أن نستلمه في هذا المكتب في ذلك التاريخ أو قبله.

يخضع هذا الضمان للقوانين الموحدة لطلب الضمانات، إصدارات غرفة التجارة الدولية رقم 458 ، عدى أن الفقرة الفرعية (2) من المادة الفرعية 20 (أ) قد تم حذفها هنا. 
_____________________________

[توقيع (تواقيع) الممثل (الممثلين)  المخول (المخولين) من المصرف]
سند حسن التنفيذ
[يملأ الكفيل/مقدم العطاء الفائز، الذي يوفر السند، هذا نموذج بحسب التعليمات المشار إليها بين الأقواس، إذا كان صاحب العمل يحتاج هذا النوع من الضمان] 

بهذا السند [أدخل اسم  وعنوان المقاول] كمسئول (يسمى فيما يلي "المسئول")، و [أدخل الاسم والصفة القانونية وعنوان الكفيل أو شركة الضمان أو شركة التأمين] ككفيل (يسمى فيما يلي "الكفيل") ملزمين قانونيا بشكل قاطع تجاه [أدخل اسم وعنوان صاحب العمل] كمتعهد له ( يسمى فيما يلي "صاحب العمل") بمبلغ [أدخل المبلغ بالأرقام] [أدخل المبلغ بالكلمات]
، للدفعة التي مبلغها سيتم دفعه بالفعل بكل ألأنواع والنسب من العملات التي بها سيكون سعر العقد واجب الدفع، المقاول والكفيل،  يلزمان نفسيهما وورثتهما والمنفذين والإداريين ومن يخلفهما ومن يعين من قبلهما، مشتركين وأفرادا، وبحسم وثبات بما يلي. 

حيث دخل المقاول في عقد مع صاحب العمل وذلك بتاريخ
 [أدخل التاريخ باليوم والشهر والسنة] في سبيل [أدخل اسم العقد] بحسب الوثائق والخطط والمواصفات والتعديلات علاوة على ذلك، والتي في الحدود المسموح بها هنا، يُرجع إليها كجزء للعقد ويشار إليها فيما يلي بالعقد.

وبالتالي، فإن شرط هذا الالتزام ينتهي إذا نفذ المقاول عمله بدقة وبأمانة (بما في ذلك التعديلات)، فإن هذا؛ وإلا فإنه يبقى فاعلا ومؤثرا. وحيثما اعتبر المقاول وأعلن صاحب العمل بأنه مهمل في تأديته للعقد، بتأدية صاحب العمل التزاماته، فالكفيل بإمكانه إصلاح الإهمال فورا، أو سوف يعمل على الفور:

1. إكمال العقد بحسب شروط العقد؛ أو
2. الحصول على عطاء أو عطاءات من مقدمي عطاءات مؤهلين لتسليمها إلى صاحب العمل لإكمال العقد بحسب شروط العقد، وحالما يقرر صاحب العمل والكفيل مقدم العطاء الأقل سعرا والمستجيب، ترتيب عقد ما بين مقدم العطاء هذا وصاحب العمل، ويوفرون مع تقدم العمل (رغم أنه لا بد من وجود إهمال أو سلسلة من الإهمال تحت عقد أو عقود الإكمال الموجودة في هذه الفقرة) المبالغ الكافية لدفع تكلفة الإكمال مخصوم منه رصيد قيمة العقد دون تجاوز المبلغ المنصوص عليه في الفقرة الأولى لهذا الأمر، بما في ذلك التكاليف الأخرى والأضرار التي يعتبر الكفيل مسئولا عنها هنا. ويعني مصطلح "رصيد قيمة العقد" وكما هو مستخدم هنا، المبلغ الكلي واجب الدفع من قبل صاحب العمل للمقاول مخصوم منه المبلغ المدفوع كما ينبغي من صاحب العمل للمقاول؛  أو  
3. دفع المبلغ المطلوب لصاحب العمل لإكمال العقد بحسب شروط العقد بحيث لا يزيد مجمل المبلغ عن قيمة هذه الكفالة. 
لن يكون الكفيل مسئولا عن مبلغ أكبر من ذلك المحدد في هذه الكفالة.

أية مقاضاة لهذه الكفالة يجب أن تقام قبل انقضاء سنة واحدة من تاريخ إصدار شهادة الانتهاء.

لن ينشأ على هذه الكفالة أي حق للتصرف بها لأي شخص أو مؤسسة غير صاحب العمل المسمى هنا أو وارثوه أو المنفذون أو الإداريون أو التابعون لصاحب العمل. 

بشهادة عنه، قام المقاول هنا بوضع يده ووضع ختمه على هذه الوثيقة، وكان قد تسبب الكفيل هذه الكلمات لتكون مختومة بختم شركته كما ينبغي مصادق عليها بتوقيع الممثل القانوني، هذا [ادخل يوم] يوم من [ادخل شهر] [ادخل سنة] 
موقع من قبل [توقيع (تواقيع) الممثل (الممثلين) المخول (المخولين)] بالنيابة عن [اسم المقاول] بصفة [اذكر الصفة]

وذلك بحضور [أدخل اسم وتوقيع الشاهد] 

التاريخ [أدخل التاريخ]

موقع من قبل [توقيع (تواقيع) الممثل (الممثلين) المخول (المخولين) عن الكفيل] بالنيابة عن [اسم الكفيل] بصفة [اذكر الصفة]

وذلك بحضور [أدخل اسم وتوقيع الشاهد] 

التاريخ [أدخل التاريخ]

ضمان مصرفي لدفعة مقدمة
[يملأ المصرف/مقدم العطاء الفائز، الذي يوفر الضمان، نموذج الضمان المصرفي هذا بحسب التعليمات المشار إليها بين الأقواس، إذا ما طلب صاحب العمل هذا النوع من الضمان] 

[أدخل اسم المصرف وعنوان الفرع أو المكتب المُصدِر]

المستفيد : [أدخل اسم وعنوان صاحب العمل]

التاريخ: [أدخل التاريخ]

ضمان الدفعة المقدمة : [أدخل الرقم]
تم إبلاغنا بأن [أدخل اسم المقاول] (يسمى فيما يلي "المقاول") قد دخل في عقد رقم [أدخل رقم العقد]  المؤرخ لديكم، لتنفيذ [أدخل اسم العقد ووصفا موجزا للأعمال] (يسمى فيما يلي "العقد")

إننا نعي، بحسب شروط العقد، أنه يجب تقديم دفعة مقدمة مقابل ضمان الدفعة المقدمة بالمبلغ المذكور لاحقا. 

بطلب من المقاول، نحن [أدخل اسم المصرف] نلتزم بدفع أي مبلغ أو مبالغ لا تتجاوز بمجملها مبلغ [أدخل المبلغ بالأرقام] ([اكتب المبلغ بالكلمات]
) فور تسلمنا منكم أول طلب خطي مرفق ببيان خطي ينص على إن المقاول مخل بالتزامه تجاه العقد لأن المقاول قام باستخدام الدفعة المقدمة لأغراض غير تكاليف التعبئة بالنسبة للأشغال.

يشترط هذا الضمان لدفع أي مطالبة أو دفعة تحت هذا الضمان ضرورة أن يكون المقاول قد استلم الدفعة المقدمة المذكورة سابقا على رقم حسابه [أدخل الرقم] في [أدخل اسم وعنوان المصرف] 

سوف يتم تقليص المبلغ الأقصى لهذه الضمانة باستمرار بمقدار المبلغ المسترد من الدفعة المقدمة المعادة من قبل المقاول كما تشير لها نسخ البيانات المرحلية أو شهادات الدفع التي تقدم لنا. ستنتهي صلاحية هذا الضمان، بحد أقصى، فور استلامنا لنسخة من شهادة الدفع المرحلية التي تشير إلى أن 80 بالمائة من قيمة العقد قد تم المصادقة عليها للدفع، أو بتاريخ [أدخل التاريخ باليوم والشهر والسنة]،
 أيهما أسبق.
وبالتالي، فإن أي مطالبة بالدفع تحت هذا الضمان يجب أن نتسلمها في هذا المكتب في ذلك التاريخ أو قبله. 

يخضع هذا الضمان للقوانين الموحدة لطلب الضمانات، إصدارات غرفة التجارة الدولية رقم 458 .

[أدخل توقيع (تواقيع) الممثل (الممثلين) المخول (المخولين) عن البنك]

دعوة للعطاء (أشغال)

ملاحظات:

تصدر الدعوة للعطاء كما يلي (راجع الفقرة 2.8 من الإرشادات العامة للبنك الدولي: التوريد بموجب قروض البنك الدولي للإنشاء والتعمير وائتمانات المؤسسة الدولية للتنمية، أيار 2004):

1. إعلان في صحيفة واحدة على الأقل واسعة الانتشار في دولة المقترض وفي الجريدة الرسمية، أو في موقع إلكتروني الدخول إليه مجاني؛

2. إن إعلان في موقع هيئة الأمم لتنمية الأعمال ودي. جي. ماركت و/أو في مجلة فنية مشهورة (تكون ألأخيرة إجبارية إذا ما تم تحديدها في إتفاقية ألقرض أو ألإعتماد).
[Advertising inquiries about the U.N. Development Business publication can be directed at: Development Business, 1818 H Street, N.W., Washington, D.C. 20433 U.S.A.; Telephone:  1-202-458-2397; Facsimile:  1-202-522-3316; e-mail: undb@worldbank.org.]

توفر الدعوة للعطاء معلومات تمكن مقدمي العطاءات من اتخاذ قرار المشاركة في عملية التوريد. سوف تحدد الدعوة أية معايير تقييم مهمة للعطاء ومتطلبات التأهيل (على سبيل المثال، متطلب لحد أدنى من الخبرة في تنفيذ أشغال من نوع (أنواع) وحجم مشابه لتلك المنصوص عليها في الدعوة).

لا يتم تضمين الدعوة للعطاء في وثائق العطاء. ولكن على المعلومات المذكورة في الدعوة للعطاء أن تكون مطابقة لوثائق العطاء وخاصة للمعلومات في ورقة بيانات العطاء.

عينة لشكل الدعوة للعطاء

دعوة للعطاء

[أدخل إسم ألبلد]

 [أدخل اسم المشروع]

[أدخل رقم القرض/المنحة]

[أدخل عنوان ورقم الدعوة للعطاء]

1. تتبع الدعوة للعطاء إشعار التوريد العام لهذا المشروع التي ظهرت في "تنمية الأعمال"، الإصدار رقم [أدخل الرقم] بتاريخ [أدخل التاريخ].

2. إن [أدخل إسم ألمقترض] [ "قد استلمت/قد تقدمت بطلب/تنوي التقدم بطلب"] [ أدخل "قرض" أو "إعتماد" من أدخل "البنك الدولي للتنمية وألإعمار" أو "مؤسسة التنمية ألدولية"] لتغطية تكلفة [أدخل اسم المشروع]، وتنوي تقديم جزء من عائدات هذا ["القرض" أو "إعتماد" ] كدفعات بموجب العقد [أدخل اسم/رقم العقد].

3. يدعو [أدخل الاسم الكامل لصاحب لعمل] الآن إلى عطاءات مغلقة من مقدمي عطاءات ذوي أهلية ومؤهلين لتنفيذ [أدخل وصفا موجزا للأشغال المطلوب توريدها].
 مدة التسليم/الإنشاء [أدخل عدد الأيام/الشهور/السنوات أو التواريخ].

4. سيتم تنفيذ العطاء من خلال إجراءات العطاءات التنافسية الدولية التي حددتها الإرشادات العامة للبنك الدولي: التوريد بموجب قروض البنك الدولي للإنشاء والتعمير وائتمانات المؤسسة الدولية للتنمية، ومفتوح لجميع المتناقصين من دول مصدر ذات أهلية كما تم تعريفه في وثائق العطاء.

5. يمكن للمتناقصين المهتمين ذوي الأهلية الراغبين أن يحصلوا على معلومات إضافية من [أدخل الاسم القانوني الكامل لصاحب العمل؛ وأدخل الاسم والبريد الإلكتروني للشخص المسئول] وتفحص وثائق العطاء في العنوان أدناه [أذكر العنوان في نهاية هذه الدعوة للعطاء] وذلك خلال [أدخل ساعات الدوام الرسمية].

6. تشمل متطلبات التأهيل [أدخل المتطلبات الفنية والمالية والقانونية الرئيسية وغيرها]. هامش تفضيل للمتعهدين الوطنيين ذوي الأهلية أو شركات ألإئتلاف [ أدخل "سوف" أو "سوف لا" يطبق، كما يكون ملائم].

7. يمكن شراء مجموعة وثائق العطاء الكاملة باللغة [أدخل اسم اللغة (اللغات)] من قبل المتناقصين المهتمين لدى تقديم طلب خطي في العنوان أدناه ودفع رسم غير مسترد
 [أدخل المبلغ بالعملة المحلية] أو [أدخل المبلغ بعملة قابلة للتحويل]. طريقة الدفع [أدخل طريقة الدفع].
 وسيتم إرسال وثائق العطاء عن طريق [أدخل إجراءات الإرسال].

8. يجب تسليم العطاءات في العنوان أدناه في أو قبل [أدخل الوقت والتاريخ]. العطاءات الإلكترونية [أدخل "يسمح" أو "لا يسمح"] بها. العطاءات المتأخرة سيتم رفضها. سيتم فتح العطاءات فعليا [أخل "وإلكترونيا"، إذا كانت العطاءات الإلكترونية مسموح بها] وبوجود ممثلين عن المتناقصين الراغبين بالحضور شخصيا أو على الإنترنت في العنوان أدناه وذلك في [أدخل الوقت والتاريخ].

9. [أدخل "يجب" أو "لا يجب"] أن يرفق بجميع العطاءات [أدخل"ضمان عطاء" أو "إعلان كفالة عطاء"، كما هو ملائم وإن كان مطلوبا] بقيمة [أدخل المبلغ بالعملة المحلية أو بمبلغ مكافئ بعملة قابلة للتحويل بسهولة أو كحد أدنى لنسبة مئوية من قيمة العطاء في حالة ضمان عطاء].

10.  العنوان (عناوين) المشار إليه (إليها) أعلاه: [أدخل تفاصيل العنوان (العناوين) بما في ذلك الاسم القانوني الكامل لصاحب العمل، وتحديد المكتب (رقم الغرفة)، واسم المسئول، وعنوان الشارع والمدينة (الرمز) والدولة، وأدخل العنوان الإلكتروني إذا كانت العطاءات الإلكترونية مسموح بها؛ أدخل العناوين المختلفة إذا كانت عناوين شراء وثائق العطاء والتسليم وفتح العطاءات مختلفة عن بعضها البعض]. 
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� IBRD و IDA تدعى بالعادة البنك الدولي. بما أن متطلبات التوريدات ل IBRD و IDA تكون متماثلة، "البنك ألدولي" في وثيقة العطاءات هذه تشير ألى كل من IBRD و IDA ، و "القرض" تشير الى أي من قرض IBRD أو إعتماد IDA . ولكن، للدعوة للعطاءات، يجب المحافظة على الفرق.


� يجب استخدام العقود الإجمالية للأعمال التي يمكن تحديد مواصفاتها المادية والنوعية بشكل كامل قبل طرح العطاء أو حيث يكون احتمال إجراء تغييرات كبيرة في التصميم صغير – عادة مثل إنشاء المباني وتمديد الأنابيب وإقامة أبراج الكهرباء وسلسلة من المباني الصغيرة مثل مواقف الحافلات أو وحدات الوضوء في المدارس. لقد تم تقديم مفهوم " جدول النشاطات" المسعرة في العقود الإجمالية لتمكين تسديد الدفعات المالية مع إتمام النشاطات. ويمكن كذلك تسديد الدفعات المالية على أساس نسب مئوية من إتمام كل نشاط.  


� راجع الجزء الخامس "شروط العقد العامة"، الفقرة 1، التعريفات





� عادة تتدفق مبالغ مقاربة للدفعات المتوقعة خلال 4-6 أشهر في متوسط معدل البناء (توزيع خطي). إن المدة الفعلية المشار لها تعتمد على سرعة صاحب العمل في تسديد دفعات المقاول الشهرية.


� في عقود المبالغ الإجمالية تستبدل "جدول الكميات" بمصطلح " جدول النشاطات".


� قد يكون من الضروري تمديد الموعد النهائي للتسليم إذا أدت إجابات صاحب العمل إلى تغييرات جذرية في وثائق العطاء. انظر التعليمات لمقدمي العطاء الفقرة 11  أدناه.


� من الهام أن يحتفظ صاحب العمل بقائمة كاملة ودقيقة بأسماء المتلقين لوثيقة العطاء وعناوينهم.


� في عقود المبالغ الإجمالية تستبدل "جدول الكميات" بمصطلح " جدول النشاطات".


� في عقود المبالغ الإجمالية تستبدل "جدول الكميات" بمصطلح " جدول النشاطات".


� في عقود المبالغ الإجمالية تستبدل "الموصوفة في جدول الكميات" بمصطلح " الموصوفة في المخططات والمواصفات والمدرجة في جدول النشاطات".


� في عقود المبالغ الإجمالية تستبدل "الأجور والأسعار" بمصطلح " السعر الإجمالي".


� في عقود المبالغ الإجمالية تستبدل "الأجور والأسعار" بمصطلح " السعر الإجمالي".


� في عقود المبالغ الإجمالية تستبدل "معدلات الوحدات والأسعار" بمصطلح " السعر الإجمالي".


� المبالغ الاحتياطية هي مبالغ نقدية محددة من قبل صاحب العمل في جدول الكميات، لتستعمل حسب تقديره لمقاولين من الباطن مرشحين ولأغراض أخرى محددة.


� � في عقود المبالغ الإجمالية تستبدل "معدلات الوحدات والأسعار" بمصطلح " السعر الإجمالي".


� إن المدة فترة حقيقية، وهي في العادة لا تقل عن 35 يوماً ولا تزيد على 105 يوماً مما يسمح بتقييم العطاء والتوضيحات  و"عدم ممانعة" البنك الدولي (حيث يخضع إرساء العقود لمراجعة مسبقة).


� يجب أن يكون العنوان المستقبل مكتباً فيه موظفين خلال أوقات الدوام الرسمية لديهم الصلاحية أن يوثقوا تاريخ ووقت استلام العطاءات والمحافظة عليها حتى فتح العطاءات. العنوان البريدي غير مجدي في هذه الحالة. يجب أن يكون العنوان هو نفسه المذكور في الدعوة للعطاء.


� يجب أن ترسل نسخة من المحضر إلى البنك الدولي مع تقرير تقييم العطاءات، وذلك للعقود الخاضعة لمراجعة مسبقة. 


� في العقود الإجمالية تستبدل "وحدات الأجور" بمصطلح "الأسعار في جدول النشاطات".


� في العقود الإجمالية تستبدل  "كما يلي" حتى النهاية، بالتالي "كما يلي: حيثما وجد اختلاف بين الكميات المعبر عنها بالأرقام والكلمات ، سوف تعتمد الكميات المعبر عنها بالكلمات".


� في العقود الإجمالية تستبدل  "جدول الكميات" بمصطلح " جدول النشاطات".


� العمل النهاري (المياومة) عمل ينفذ بإتباع تعليمات مدير المشروع  ويدفع مقابله على أساس الوقت الذي استغرقه العمّال في العمل والمواد المستخدمة ومعدات المقاول، حسب الأجور المنصوص عليها في العطاء. وحتى يتم تسعير العمل النهاري بشكل منافس لأغراض تقييم العطاءات، على صاحب العمل أن يضع قائمة بالكميات المتوقعة للبنود التي ستسعر في ضوء العمل النهاري (مثل عدد محدد من أيام عمل  سائقي الجرافات أو أطنان معينة من أسمنت بورتلاند)، على أن تضرب في أجور مقدم العطاء المنصوص عليها وتحتسب في السعر الإجمالي للعطاء.


� يمكن إستعمال هذه الفقرة حيث يكون التفضيل المحلي مسمح به بشكل واضح في إتفاقية ألقرض. 


� لن يقوم صاحب العمل برفض العطاءات أو المناقصة إلا بما يسمح به في الإرشادات العامة للتوريدات.


�  يقوم صاحب العمل بتعبئة هذا القسم قبل إصدار وثائق العطاء.


�  قم بإلغاء هذا الجزء إن تم إجراء التأهيل السابق.


�  قم بإلغاء هذا الجزء إن تم إجراء المواصفات السابقة  مسبقاً.


�   قم بحذف "ألمكافئ" إذا كان سعر العقد معبر عنه بعملة واحدة.


�   قم بحذف "تصويبه و" أو "وتعديله" إذا لم يكن ينطبق. راجع الملاحظات حول نموذج الاتفاقية، الصفحة التالية.


�  للاستخدام فقط في حالة اعتراض المقاول في العطاء على المُحكم المقترح من قبل صاحب العمل في التعليمات لمقدمي العطاء، وبالتالي اقترح مرشحا آخر.


�  للاستخدام فقط في حالة اعتراض المقاول في العطاء على المُحكم المقترح من قبل صاحب العمل في تعليمات لمقدمي العطاء، وبالتالي اقترح مرشحا آخر لا يقبل به صاحب العمل.





� في عقود المبالغ ألإجمالية، احذف "جدول الكميات" واستبدله ب "جدول ألنشاطات".


�  في العقود ذات المبالغ الإجمالية استبدل "جدول الكميات " بمصطلح " جدول النشاطات"، واستبدل الفقرات الفرعية 37.1 و37.2 من شروط العقد العامة كما يلي:


37.1    يوفر المقاول جداول نشاطات محدثة خلال 14 يوما من تلقيه التبليغ من قبل مدير المشروع. ويتم التنسيق بين النشاطات في جدول النشاطات والنشاطات في البرنامج. 


37.2   يوضح المقاول إيصال المواد إلى الموقع على جدول النشاطات إذا كان الدفع للمواد في الموقع يتم بشكل منفصل.





�   في العقود الإجمالية استبدل "جدول الكميات" بمصطلح "جدول النشاطات"، واستبدل كامل الفقرة 38 من شروط العقد العامة بالفقرة الفرعية 38.1 من شروط العقد العامة كما يلي:


38.1   يعدل جدول النشاطات من قبل المقاول لمواكبة تغييرات البرنامج أو طريقة عمل المقاول الخاصة. ولن يتم تغيير الأسعار في جدول النشاطات حين يقوم المقاول بمثل هذه التغييرات في جدول النشاطات.


�  في العقود الإجمالية أضف "وجدول النشاطات" بعد "برامج".


�  في العقود الإجمالية احذف هذه الفقرة.


�  في العقود الإجمالية أضف "وجدول النشاطات " بعد " برامج".


�  في العقود الإجمالية استبدل هذه الفقرة بالتالي: " قيمة العمل المنفذ تتكون من قيمة النشاطات المكتملة في جدول النشاطات."       


	


� يجب أن يكون مجموع المعاملين Ac و Bc يساوي 1 (واحد) في المعادلة لكل عملة. عادة ما يكون المعاملان متساويين في القيمة في معادلات العملات، حيث أن لمعامل A للعنصر غير القابل للتعديل، رقم تقديري جدا (عادة 0.15) لحساب عناصر التكلفة الثابتة أو العناصر الأخرى غير القابلة للتعديل. ويضاف مجموع التعديلات لكل عملة إلى قيمة العقد.


� في العقود الإجمالية، "جدول الكميات" يتم إعداده للعلم؛ وليست تعاقدية. إن الوثيقة التعاقدية التي يعدها المقاول هي "جدول النشاطات".


� سوف يدخل الكفيل (المصرف) مبلغا يمثل نسبة مئوية من قيمة العقد المحددة في العقد والمحكومة إما بعملة (عملات) العقد أو بعملة حرة سهلة التحويل مقبولة لدى صاحب العمل.


� أدخل التاريخ لثمانية وعشرين يوما بعد تاريخ الانتهاء المتوقع. على صاحب العمل أن يعلم بأنه في حال تمديد مدة انتهاء العقد، سيحتاج صاحب العمل إلى طلب تمديد لهذا الضمان من الكفيل. يجب أن يكون هذا الطلب خطيا وقبل تاريخ الانتهاء المنصوص عليه في الضمان. في إعداد هذا الضمان، قد يرى صاحب العمل إضافة النص التالي إلى النموذج، في نهاية الفقرة قبل الأخيرة: "يوافق الكفيل على تمديد هذا الضمان لمرة واحدة ولفترة لا تتعدى [ستة أشهر] [سنة واحدة]، ردا على طلب صاحب العمل الخطي لمثل هذا التمديد، على أن يقدم مثل هذا الطلب إلى الكفيل قبل انتهاء هذا الضمان."


� سوف يدخل الكفيل مبلغا يمثل نسبة مئوية من قيمة العقد المحددة في العقد والمحكومة إما بعملة (عملات) العقد أو بعملة حرة سهلة التحويل من نوع ومبلغ مقبول لدى صاحب العمل.


� تاريخ خطاب القبول أو الاتفاقية.


� سوف يدخل الكفيل مبلغا يمثل مبلغ الدفعة المقدمة والمحكومة إما بعملة (عملات) الدفعة المقدمة كما محددة في العقد، أو بعملة حرة سهلة التحويل مقبولة لدى صاحب العمل.


� أدخل التاريخ المتوقع لانقضاء وقت الانتهاء. على صاحب العمل أن يعلم بأنه في حال تمديد مدة انتهاء العقد، سيحتاج صاحب العمل إلى طلب تمديد لهذا الضمان من الكفيل. يجب أن يكون هذا الطلب خطيا وقبل تاريخ الانتهاء المنصوص عليه في الضمان. في إعداد هذا الضمان، قد يرى صاحب العمل إضافة النص التالي إلى النموذج، في نهاية الفقرة قبل الأخيرة: "يوافق الكفيل على تمديد هذا الضمان لمرة واحدة ولفترة لا تتعدى [ستة أشهر] [سنة واحدة]، ردا على طلب صاحب العمل الخطي لمثل هذا التمديد، على أن يقدم مثل هذا الطلب إلى الكفيل قبل انتهاء هذا الضمان."


� يوم، شهر، سنة؛ على سبيل المثال: 31 كانون ثاني 1996.


� [إن كان ينطبق أدخل: "يتم تمويل هذا العقد بمشاركة [أدخل اسم الوكالة الممولة الشريكة]. ستحتكم العطاءات إلى إجراءات وقواعد الأهلية الخاصة بالبنك الدولي."]


� يجب توفير وصف موجز لنوع (أنواع) السلع أو الأشغال، بما ذلك الكميات وموقع المشروع وغيرها من المعلومات الضرورية لتمكين المتناقصين من اتخاذ قرار التجاوب أو عدم التجاوب مع الدعوة.


� قد يتم تمويل العقود، أحيانا، من صناديق خاصة تحصر الأهلية أكثر في مجموعة معينة من الدول. في هذه الحالة، يجب ذكر ذلك في هذه الفقرة. وأشر، أيضا، إلى أي هامش تفضيل قد يمنح كما تم تحديده في اتفاقية القرض/المنحة وبيانه في وثائق العطاء.


� على سبيل المثال: 9 صباحا إلى 5 مساء.


� يجب أن يكون الرسم مقابل تكاليف الطباعة والبريد/الشحن؛ ويجب ألا يعيق المنافسة.


� على سبيل المثال: حوالة مصرفية، إيداع مباشر في رقم حساب محدد.


� إجراءات الإرسال هي عادة البريد الجوي للإرسال الخارجي والبريد البري أو خدمات النقل والتوصيل للإرسال المحلي، أو عبر وسائل إلكترونية إذا كانت العطاءات الإلكترونية مسموح بها. ويمكن استخدام خدمات النقل والتوصيل للإرسال الخارجي لأسباب الطوارئ أو لأسباب أمنية.


� يجب تحديد مبلغ ضمان العطاء كمبلغ ثابت أو كحد أدنى لنسبة مئوية من قيمة العطاء. إذا كان ضمان عطاء أو إعلان كفالة عطاء غير مطلوب (وهو المعتاد في حالة عقود التزويد)، فيجب أن تشير الفقرة إلى ذلك.
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